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I

Dwor pana hetmana stynat podéwczas z najwykwintniejszego
urzadzenia na wzér cudzoziemski, jakiemu réwnego trudno
bylo nawet w stolicy. Byta to wyrocznia delficka gustu,
gdzie najpierwej przybywaly nowomodne materje z Paryza,
najSwiezsze sztuczki grane na francuzkich teatrach, gdzie si¢
rozlegala najnowsza muzyka, gdzie z catego Swiata wedrowcy
przybywali krzewi¢ wsrdéd barbarzyriskiego narodu smak w
kunsztach, zamitowanie dowcipnego stowa 1 rajskiego zycia
wsrdd zbytku. Sam pan hetman jako zywo nigdy pono na
koniu nie siedziat, nosit mundur jeneralski przy jedwabnych
poniczochach i trzewikach, gral przeslicznie na flecie, pisywat
komedje po francuzku... kochat si¢ w kwiatach 1 byt
najlepszym w Swiecie cztowiekiem, ale jak najmniej rycerzem i
zotnierzem. ..

Tytut ten 1 dostojeristwo dostato mu si¢ ze sktadu okolicznosSci
szczegblnych, ktére rozpowiadac tu bytoby zbytecznie; wypadio



zosta¢ hetmanem i zostat nim. ..

Siedziat jednak po wigkszej czeSci na wsi w pigknej
rezydencji, w ktorej sobie mity raik urzadzit, niekiedy w stolicy,
gdy wymagata konieczno$¢, czgsto za granica dla pokrzepienia
wattych sit, byl bowiem zdrowia nader delikatnego. ..

Pomimo, ze dochodzit lat pig¢dziesigciu, dotad si¢ nie ozenit,
1 ludzie przepowiadali, iz go juz najczulsze kuzynek starania nie
potrafia zaprowadzi¢ na kobierzec. Byto mu tak swobodnie na
Swiecie, tak dobrze i wesolo, iz nie chcial sobie, jak si¢ wyrazat
czasem cicho: ,,komplikowa¢ egzystencji.”

Juz sama powierzchownoS$¢ pociagata ku niemu... Nosit si¢
po francuzku z niezmierna zawsze elegancja 1 smakiem. Peruki
sprowadzano z Paryza, batystowa bielizng szyto tam i prano, bo
u nasby jej nikt wypra¢ nie potrafit, i préby okazaty si¢ tak
nieszczgsliwe, 1z wyrzeczono si¢ raz na zawsze krajowego mydta,
rak 1 wody. Rozumie si¢ samo przez si¢, ze reszta garderoby
dobrana by¢ musiata do fryzury 1 bielizny... Nikt troskliwiej nad
niego nie pilnowatl, azeby guziki fraka, kamizelki, sprzaczki od
trzewikOw 1 szpada dobrane byly zawsze 1 do jednego garnituru
nalezace... nikt z réwna mu logika, Scista a nieubtagana, nie
ubierat si¢ u nas. Byt tez i sedzia nader surowym dla drugich,
a czlowiek, ktory przed nim stanat z porcelanowemi guzikami
przy sprzaczkach stalowych, byt od razu osadzony.

Natura obdarzyta go fizjonomia tak przyjemna, z pomoca
sztuki i wychowania, wyksztatlcong na tak miluchng maseczkg. ..
ze przepedzi¢ z nim godzin kilka, a nie pokochaé go, mogt



chyba czlowiek bez czucia i smaku... Rysy twarzy nie byly
klassyczne, lecz skladaly cato$¢ pelna harmonii tagodne;j,
wdzigcznej, stodkiej. .. uSmiechajacej si¢ najczystsza filantropia.
Niebieskie jego oczy ptywaly jakby we tzach, wargi okalat
dobrotliwy uSmieszek, na czole zadna marszczka marmuru jego
nie zarysowala... Ludzie méwili, ze troch¢ niewieScio i nie
po hetmarisku wygladat; on si¢ chlubit tem szczegdlniej, ze w
posrodku Paryza brano go za Francuza czystej krwi i za dworaka.

Raczki niezwyktej biatosci, pulchne, tylko przed stynnemi z
pieknosci rekami Stanistawa-Augusta ustgpowaty. Gdy na flecie
gral, wdzigk z jakim piaty palec odstawial zaokraglony... jednat
mu serca wszystkich... Noga pana hetmana byta skulpturalnie
doskonata, a zakorczenie jej, stopa oznaczata, matoscig i
wypukto$cia na podbiciu, szlachetng stara krew, z ktorej
pochodzit.

Trzeba go bylo widzie¢, gdy si¢ przechadzal, gdy ze zlotej
tabakiereczki odrobing tabaczki czerpat koncem paluszkéw,
gdy siedzial w krzeSle z reka za zabot i kamizelkg zatozong z
uktadnoscia 1 wdzigkiem niezrownanym, na ostatek gdy taricowat
menueta. W menuecie byt tryumf jego... Uczyt si¢ w Paryzu i
u najlepszych mistrzéw. ..

W rzeczach tez dotyczacych sztuki w ogdle byl znawca
pierwszego rzedu... Sam si¢ zajmujac muzyka, a nawet bedac
kompozytorem, sadzit o muzycznych utworach bez apellacji;
a ze byl we Wtoszech, widziat wszystkie muzea i kochat sig
w rzezbach, kameach a obrazach, ktérych miat bardzo pigkne



zbiory; gdy przyszto wyrokowaé o sprowadzonym z Wtoch
posagu, 0 nowo wystepujacym artyscie, hetmana zdanie wazyto
na szali za wiele innych... W teatrze panowatl... bo teatr
nami¢tnie lubit 1 miat go u siebie, réwnie jak doborng a mata
wprawdzie, ale doskonata kapelle.

Dowcipny, smakowat nadewszystko w towarzystwie ludzi
stynacych z dowcipu, jak dwaj ksiazeta de Ligne, a do charakteru
jego najlepiej pono przypadali Francuzi, chociaz Wtochami,
uczonymi niemieckiemi i niektérymi Anglikami nie gardzit.

Z systemu jego wypadalo by¢ eklektykiem i sprowadzaé
co jaki kraj wydawatl najlepszego, aby tem witasny ubogaci€...
W  przekonaniu bowiem hetmana nie bylo pod storicem
bardziej zacofanego S§wiata nad ten, ktory go otaczat... Ilekroc¢
odbywat podréze, lub nawet przejezdzat si¢ tylko po swych
dobrach, widok tych chat wklgstych w ziemig, siermigg grubych,
wozOow niekutych, wotéw drobnych, wywotywal z piersi jego
westchnienia. Czut jednak, ze sam jeden nicby na to nie poradzit,
i nie robit nic... Trzeba to byto zostawié przysztosci.

Dwor wszakze 1 rezydencja hetmana stuzy¢ mogly za
rodzaj wzoru dla innych... W spadku otrzymawszy majetnosci
ogromne, z nich jedna obral sobie, by na niej okazal co
uczyni¢ mozna... gdy kto ma smak wytworny i wychowanie
znakomite... Potozenie Emilopola, tak nazwanego od imienia
zatozyciela, byto zachwycajace. Na wzgérzu nad brzegiem
splawnej rzeki, wsrdd gajéw, ktdre tylko poprzecinac i dosadzic¢
potrzebowano... zatozono park rozlegly, ,dzikie promenady,”



chifiskie ogrody, wszystko czego Owczesny gust wymagat.
Przodem, zwrécony ku rzece, stat patac, budowa o kolumnadzie
1 portyku wspanialym z dwoma skrzydtami, w posrodku okryta
koputa oszklong... Przed nim bi¢ miata fontanna, do ktorej
jednak dotad wody sprowadzi¢ nie bylo mozna. W prawo i
w lewo wysadzane ulice prowadzity do licznych dworkéw z
ogrodkami, przeznaczonych dla hetmarskiego dworu, a w lewo
dalej szeroki goSciniec widdt do miasteczka, w ktérem kosScidt,
cerkiew i1 synagoga nowe zupelnie, z wielkim tez architektury
wysitkiem i rozmaitoScia stylow, wzniesione byly kosztem pana
hetmana. Starano si¢ o to, aby kazda z tych budowli, z parku
widziana, tworzyla wdzigczny wsrdd drzew motyw i krajobraz
upigkniata. Synagoga przypominata Alhambre, koSciét Swiatynig
grecka, cerkiew gotycki tum... Wszystko to w miniaturze
wprawdzie, lecz z wielka troskliwo$cia byto narysowane, a plany
architektéow sam hetman poprawiat... Austerja ksztattu starej
twierdzy Sredniowiecznej, jeszcze nie byta skoriczona...

W parku takze dziwéw napatrzy¢ si¢ byto mozna. Byl tam
zmniejszony amfiteatr rzymski... chiriska wieza porcelanowa,
rodzaj meczetu 1 pagody... w parowie Swiatynia przyjazni
odznaczata sie nader szczeSliwemi liniami. Przed nig na
kamieniu wyryty byt czterowiersz francuzki, o ktérego autorstwo
posadzano samego hetmana... Lecz kt6z tam te cuda zliczy
1 opisze! Kto wyliczy ile skarbéw zamykat w sobie patac,
ktéry miljony kosztowatl... i pochionat na przybranie miliony!
... Jaki$ dowcipni§ bardzo niewtasciwie szukat w nim zbrojowni,



a nie znalaztszy dziwit si¢, ze u hetmana nie bylo or¢za;
lecz koncept ten czu¢ bylo Sredniowiecznem barbarzyristwem.
Jednej moze tylko jej nie dostawalo w patacu, majacym
przepysznag francuzka biblioteke, gabinet rzeZb i starozytnoSci
grecko-rzymskich, bardzo tadniuchny teatrzyk, sale koncertowa,
jadalna, audencjonalng i mnéztwo rozkosznych gabinecikéw z
lampy alabastrowemi, kwieciem 1 zwierciadtami.

Dwor pana hetmana, nie méwiac juz o jego kancellarji, ktora
si¢ jak najmniej zajmowat, sktadat si¢ z bajecznej prawie liczby
0séb, ale ani jedna mniej liczy¢ nie mégt... Sama muzyka z
dyrektorem jej maestrem Ciprianim, dochodzita do dwudziestu
osOb; bez tej za$ hetmanowi si¢ obejS¢ byto niepodobna, gdy
sam byl znakomitym wirtuozem. Teatr francuzki wymagat
kilku par i kilku panéw, ktérzy jakkolwiek inne tez funkcje
spelniali na dworze, osobno za scen¢ pensjonowani byli.
Nad parkiem dozér zwierzchni mial z Wiednia sprowadzony,
w  Schonbrunnie i1 Luksemburgu wyksztatcony, znakomity
hortykultor, pan Risius, osiadly tu z cala rodzina, ktérego
zastgpowal czasem 1 wikarjuszowat mu mtody, wielkich nadziei
Hermann Berger... Tak byto i w innych dworu oddziatach,
powierzonych zwierzchnictwu wytrawnych 1 wyksztalconych
fachowo mistrzéw. Pochtaniato to summy ogromne, lecz hetman
byt przekonany, ze w ten sposob kraj cywilizowat.

Jakkolwiek konno nie jezdzil nigdy, lubit hetman pigkne
konie, sprowadzatl je z réznych krajéow i w stajni tez mial
Dunczyka... ktoéry byt wydal dzieto o Hippice.. Wszystko



to razem stanowilo amalgam osobliwszy, a nie zawsze
harmonijny, bo kosmopolityczne to zbiorowisko niekiedy
wystgpowalo zbrojno przeciw sobie, i wojny domowe nie
byty tu rzadkoScia; powaga jednak marszatka dworu umiata
je usmierzaé, tagodzi¢, rozpoczgte koi€, nasrozone rozbrajaé,
walczace juz do upamigtania przywodzié.

Marszatkiem dworu byl pan starosta Pobozanin, maz
stworzony do tego urzedu, ktéremu hetman wiele byt winien
1 Bogu dzigkowal, ze wlasny majatek czgscig na podréze, w
czgSci na rézne wybryki straciwszy, zmuszony byt Pobozanin
marszatkowa¢ u kuzyna... Istniato bowiem jakie$§ migdzy nimi
pokrewieristwo. Marszatek dworu stynat taktem jak hetman
dobrocig, znat ludzi, penetrowal serca jednem wejrzeniem,
ocenial charaktery i do kazdego umial si¢ tak wziaé, iz
najdrapiezniejszego uchodzit.

Pobozanin byl w innym rodzaju od pryncypata, bardzo
pigknym mezczyzna, chociaz zycie bujne, zwawe, nieoszcze¢dne i
wilosy mu z glowy zdj¢lo, i na twarzy wypigtnowato przesztos¢. ..
Hetman do kielicha nie byt wcale tegi, za to marszatek, gdy z jego
obowiazkéw ptynelo przyjmowanie gosci starym obyczajem,
dopetniat tego z calym tradycyjnym kunsztem saskich czaséw.
Moéwit z tatwoscia, wyrazat si¢ pigknie, jezykami pigciu wiadat
doskonale, na koniach si¢ znal, muzyke lubit... tylko... miat
nieszczesliwa passyjke do kart 1 utracjusz byt niepohamowany.
Mobgt nie mie¢ butéw, a gdy mu si¢ brylant niepotrzebny
podobat, musiatl go mie¢. Ztosliwi ludzie méwili, ze 1 z zywemi



brylanty — podobnie — dawniej bywato.

Do dworu, ktérego tylko gléwniejsze postacie zarysowac
mozemy w ogolnym obrazku, nalezat jeszcze nadworny doktor
Holender Van Spis, i kapelan ksiadz, ktéry nosit pono tylko
sukni¢ duchowna, a gléwnie poezje francuzka uprawial, abbé
Mourion... Hetman szczegélniej go cenil za to, iz byt bez
przesadow 1 w spory teologiczne wcale si¢ nie wdawal, a kuplety
do Doris skladal z niezmierng tatwoscia. Mylitby si¢ jednak,
ktoby z tego wnoszac sadzit, iz abbé Mourion byt miody... Miat
lat okoto szesédziesigciu, peruczke ryza, twarz czerwong, rece
fopatowate 1 nogi niepomiernej wielkosci; a cho¢ sam byt chudy,
zaokraglony brzuszek czynit go do pajaka podobnym. Talent
poetycki ks. Mouriona pan hetman cenit wysoko, i nie mogt si¢
wydziwi¢ swemu szczgsciu, iz t¢ perle posiadat, o ktéraby sie
akademia czterdziestu dobija¢ byta powinna.

Oprécz  tych  wybitniejszych  osobistosci, hetman byt
zmuszony gwoli dawnemu obyczajowi mie¢ dworzan kilkunastu,
a stuzbe prawie nieobliczona, gdyz hierarchia dworu od hetmana
do str6za, ktory w piecach palit, wymagata wielu stopniowan i
mnéztwa wyreczycieli a pomocnikéw. Zycie na tym dworze, przy
tylu Srodkach uprzyjemniania go, ptynglo nader mile, a cho¢
sam hetman uskarzat si¢ na nawat pracy i korrespondencji, miat
jednak dosy¢ czasu na dogadzanie pariskim fantazjom swoim.

Na goSciach tez nigdy nie zbywato; stynny ze swej
wykwintnoSci i zycia pariskiego hetman $ciagal nieraz nawet ze
stolicy ciekawych, a przy kazdej uroczystoSci nie obeszto si¢



bez zastawnych stotéw, koncertu, teatru, fajerwerku i innych
kunsztownych niespodzianek. Szlachta dworowata chg¢tnie,
bawiono si¢ wySmienicie, a jeSli ktorego roku dochody nie
dopisaty, plenipotenci umieli na zastawy, skrypta, dzierzawy,
dosta¢ zawsze kilkanaScie tysigcy czerwonych ztotych, aby kassa
nie byla bez zapasu. Dwa razy doswiadczyt tez pan hetman
prawdziwe] faski OpatrznoSci, bo w najtrudniejszych latach
spadly nain dwie znaczne sukcessje, ktéremi dobra oczyscit i
dalej zycie, do ktérego byt nawykty, ciagnat. O oszczednosci nie
mogto by¢ mowy... to co hetmana otaczato i co mu stuzylo,
byto, jak si¢ wyrazat czgsto: le strict nécessaire. Nie mial tez
obowiazkéw, nie bedac dotad zonatym, 1 wedle wszelkiego
podobienistwa, zenié si¢ juz nie pragnac.

Niemal co rok gorliwe kuzynki i przyjaciétki tego kochanego
hetmana usitowaly go wpedzi¢ w jakie$ nastawione sidta; nigdy
si¢ to jednak nie udawato. Hetman miat nadzwyczajnie trafne
przeczucie niebezpieczenstwa, sktadal hotdy, przynosit bukiety,
adorowal lica i oczy, unosit si¢ nad anielskiemi postaciami,
lecz jak tylko przychodzitlo do pogadanek matrymonjalnych,
zachorowywatl 1 wyjezdzal za granice. Nawet zame¢zne panie,
z ktoremi daleko byt S$mielszy, bezpieczniejszym si¢ czujac,
ilekro¢ rachowaly nan w mysli rozwodu, a rozwody nadéwczas
byty chlebem powszednim, zawsze si¢ na nim zawiodly. Ten
wstret ku matzeristwu przypisywano nieszczesliwe] jakiejs passji
dla ksiezny X..... ktérej cheiat wiernym pozostac¢ do grobu, cho¢
ona mu si¢ wcale rownem przywigzaniem nie wywdzigczala,



bedac jedna z najptochszych kobiet swego czasu. Hetman kochat
ja prawdziwie bezprzyktadng mitoscia. . ..

Mowiono tez, ze czgS€ serca wzial mu jego wychowaniec,
ktérego kochal jak syna, zajmowal si¢ nim, ksztalcit go,
piescit 1 lubowat Slicznym chlopakiem, ktéry dziwnem jakiems$
zrzadzeniem z twarzy podobiuteriki byt do hetmana... choé
moéwiono, ze rodem byt Francuz 1 ze go sierotka wzial z
Paryza przez litoS¢ ojciec przybrany. We dworze znano go pod
nazwiskiem Chevalier Georges, chociaz musial mie¢ jeszcze
jakie§ inne.

Zwykly tryb zycia w rezydencji, z wyjatkiem dni uroczystych
1 nadzwyczajnych zjazdéw gosci, byl nastepujacy: Hetman
wstawatl o dsmej godzinie, niekiedy w t6zku przyjmowat osoby
swojego dworu i1 klientéw, czeSciej juz w szlafroku, pijac
czekoladg. Nastepnie z urzedowej kancellarji przynoszono mu
papiery, ktére podpisujac rad si¢ ich byt pozby¢ jak najpredze;.
Jesli kto z oficer6w przybywat za interesami, proszony bywat
na obiad... Okoto godziny dziesigtej bywata msza w kaplicy,
ktora odprawiat nie tytulowy kapelan, ale wikary z miasteczka
Iub bernardyn z okolicy. Hetman, jesli mu zajecia dozwalaty,
bywat jej przytomny. Potem, w pigkny czas jeZdzit na spacer
albo przechadzatl si¢ po parku, a w czasie tym officjalisci
przystep niekiedy miewali. W ogdle jednak nie lubit, azeby mu
glowe klopotano interesami, 1 mawial, ze na to trzyma tych
panéw, azeby go wyreczali..... Przed obiadem jeszcze parg
godzin czasem z wielka pilnoScia egzercytowat si¢ na flecie, sam



lub w towarzystwie Ciprianiego; jesli za$ mial wieczorem graé
publicznie ze swa kapela, robiono probe w tym czasie.

Nastgpowal obiad, a kuchnia hetmanska byla jedna z
najprzedziwniejszych w kraju catym. Stawny Tremo, cziek
skromny 1 umiejacy talent ocenia¢, sam wyznawal, ze z
kuchmistrzem hetmana niejakim Joli, Paryzaninem, nie rad si¢
byl mierzy¢ w urzadzaniu wielkich obiadéw. Trzymano tez
osobnego pasztetnika, ktory byt pochwycony niemal gwattem
ze Strasburga, 1 cukiernika.... Kuchnia byta czysto francuzka,
rozumowana, oparta na pewnych zasadach, do niezmiernej
rozmaitoSci faczaca klassyczno$¢ pomystow 1 glebokie pojecie
catosci.

Kazdy obiad hetmanski byl mozna powiedzie¢ poematem
wielkiego stylu, w ktérym prolog, wszystkie akta az do stodkiego
epilogu splataly si¢ w catos$¢ tak zajmujaca, iz dopiero wstajac
od stotu, czul biesiadnik jak nieznacznie nad miare i sity si¢
przetadowat. Nastepstwo potraw, prawo kontrastow i prawo
sympatji, Srodki obudzajace, wypoczynki.... wszystko to z
umiejetng byto obmyslane rachuba... 1 nikt tez panu Jolemu,
stawy wielkiego mistrza nie zaprzeczat. W sosach celowat.

Jezeli okolicznoSci  przedsejmikowe wymagaly, azeby
stét zastosowany do barbarzyriskich podniebierd, wrdcit do
tradycyjnych mocnych przypraw, kapust, kietbas, bigosow,
flakéw 1 barszczu, pan Joli nie zmazat rak nigdy zajmujac si¢
nim, i otrzasajac pyt z nég wychodzit ze sprofanowanej kuchni,
oddajac ja w zarzad niejakiemu Pampoliriskiemu, ktéry na to



tylko byt trzymany, aby dla szlachty gotowat. Zwykta kuchnia
hetmana, do ktérej on wielka przywiazywal wage, stynela
wykoniczeniem swem 1 delikatnoscia... Sprowadzano niektore
niezbedne materjaly z za granicy kurjerami, jesli przedmiot mogt
uledz zepsuciu.

Obiad trwat zwykle dwie a nawet wigcej godzin, gdyz hetman
pospiechu nie cierpiat i lubit czu¢ a wiedzie€ co je... Niekiedy
zachodzit spér migdzy nim a panem Jolim, ktéry przychodzit
si¢ tltdmaczy¢; zawiazywala si¢ dyskussja kulinarna, 1 hetman z
wielka pociechg swa, uznawal zawsze Jolego zwycigzca. Clest
un homme rare, powiadal o nim. Joli brat pigcdziesiat dukatow
miesigcznie, oprocz prezentéw; ale takiego artysty doS¢ drogo
nie mozna byto optacic.

Po obiedzie, czarnej kawie, wypoczynku, ku wieczorowi,
zawsze grywala muzyka pod dyrekcja Ciprianiego... niekiedy
hetman wirtuozowat na flecie 1 wzbudzal entuzjazm
nadzwyczajny. Miat tez solistg skrzypka, a niekiedy jedna z pan
nalezacych do teatru mniejsza jaka aryjke odSpiewata. W inne
dni koncerta zastgpowat teatr, trwajacy do wieczerzy...

Ta byta lekka, ale zlozona z potraw, ktére snu nie
odbierajac, przyjemnemi marzeniami kotysaé mogly... Przy
lub po wieczerzy czytywano co$§ po francuzku, zawiazywaty
si¢ rozprawy, dzienniki przynosity wiadomosci; towarzystwo
zabawiato si¢ do pdZna, a chocby hetman wczesniej zniknat, nie
przeszkadzatlo to goSciom koriczy¢ dzieri przyjemnie.

W ogéle swoboda panowata tu wielka, i przybyli mogli



dzien spgdza¢ jak im si¢ podobato, majac si¢ 1 czem 1 z
kim zabawiaé. Niektérzy z nich odwiedzali dworki, czgsto
marszatek dworu u siebie szlacht¢ przyjmowal, miodziez
ugaszczal Chevalier Georges, a przyjecia szly naturalnie na
koszt paniski. Wydatki tez byly ogromne; hetman nieraz na
nie utyskiwal, a zmniejszy¢ 1 na zlamany szelag nie bylo
podobna, jak dowodzit plenipotent pan Zygmunt Borawski,
cztek bardzo zacny, powszechnie lubiony, nieposzlakowanej
uczciwosci, przywigzany balwochwalczo do hetmana. Na jego
to glowie i barkach cata débr administracja, skomplikowane
interesa pieni¢zne 1 prawne spoczywaly. Borawski byt cztek
co si¢ zowie z gltowa; nie doS¢ bowiem, Ze mu czasu na
olbrzymia tg¢ pracg starczylo, zarzadzat jeszcze znacznemi
dobrami wilasnemi, ktére przed kilku laty zakupit, a na nich
miat gospodarstwo wzorowe. Ubolewal on nad stanem czgsto
bardzo trudnych intereséw pryncypata swojego, lecz — c6z
miat poczaé? Nie byl winien, nie mogac szafunku grosza
powstrzymaé. Czasem przedstawial hetmanowi, Ze czasy sa
cigzkie, ze wydatki ogromne, ze pieni¢dzy nie ma; hetman go
Sciskat, calowal i odpowiadat: ,Borasiu! pozycz... a zreszta
masz gtowe 1 sumienie, spuszczam si¢ na ciebie, nic i 0 niczem
wiedzie¢ nie chce.”

To rzekiszy, najcze¢sciej weale nie patrzac, podpisywat hetman
1 spal spokojny, a Borawski wzdychatl, narzekat na niego, tyt,
majatki kupowal i prorokowal, Zze to si¢ Zle skoriczy. Nie
bylo dla takiego cztowieka jak hetman, rozmitowanego w



sztukach, delikatnego smaku, wyzszych zdolno$ci umystu, nic
przykrzejszego nad stykanie si¢ ze sprawami pieni¢znemi, z
rachunkami, papierami urzgdowemi i wszystkiem co realizmem
grubym tracito. Staral si¢ to usuwaé od siebie... majac
wyzsze postannictwo. Zyt sztuka i duchem, a rodzaj ten Zycia
wymaga, aby mu nie przeszkadzano nieustannem powszednich,
ordynaryjnych przedmiotéw narzucaniem. Sam to zwykl byt
moéwic, 1z nie byt do nich stworzony. Unikal tez wszystkiego,
co moglo martwi¢ i pogod¢ umystu tak potrzebng mitosnikom
rzeczy wyzszych zakiécaé. Gotéw byl najwigkszemi ofiary
pok¢j okupi¢ 1 — by¢ moze bardzo, iz ze staboSci tej, znajac
ja, korzystano; a cho¢ si¢ nie godzi posadzaé czcigodnego
Borawskiego, ten takze przychodzit czasem meczy¢ hetmana
w ten sposob, iz dla odkupienia si¢ od niego, dawat mu czego
zazadat.

Znakomite wyksztatcenie, talenta, dobro¢ serca, stodycz
charakteru, zjednatly panu hetmanowi stawe nietylko w kraju,
ale daleko po za nim, w najlepszem towarzystwie europejskiem.
Wszedzie gdziekolwiek si¢ pokazal, przyjmowano go z
oznakami sympatji i szacunku. Muzycy przypisywali mu swe
utwory, literaci przysylali w safian czerwony oprawne dziefa,
pod Swiatly je sad jego poddajac; mial kilku we Wtoszech
agentow, ktorzy dlan na arcydzieta 1 rzadkosci czyhali, pakami
catemi mu je nasylajac...

W galerji jego byly Rafaele i Tycyany, jakich nie miat krél
Stanistaw, a nad zbi6r jego kamei i intaglij, bogatszego nie znano.



Stowem, bylby to i stawny 1 najszczesliwszy z ludzi, gdyby mu
we wszystkiem ten nedzny pieniadz nie stawal na przeszkodzie
do spelnienia najpigkniejszych pomystow...

Nie dziw tez, ze sam widok twarzy poczciwego Borawskiego,
zwlaszcza jeSli obok niej ukazywaly si¢ z za kontusza
wygladajace papiery, wprawial hetmana w najgorszy humor,
w rodzaj niecierpliwosci, z ktorej nie wychodzit, dopoki
popodpisywawszy co chciatl, nie pozbyt si¢ natreta, posuwajacego
nudziarska regularno$¢ 1 drobnostkowo$¢ do ostatecznych
granic. Stynal z tego Borawski, Ze u niego regestra byly
utrzymywane jak nigdzie, ale co potem, kiedy we wszystkich
w konicu okazywat si¢ deficyt. Hetman nigdy w nie nawet nie
zagladat.

W tym roku jednak pienigzne sprawy emilopolskie poszty
byty dosyC szczesliwie, pigtnascie tysigcy czerwonych ztotych
wptyneto z odzyskanego spadku. Borawski chciat niemi oczyScié
dtugi, na co jednak hetman nie dozwolit, stusznie reklamujac je
jako swa osobistg kieszonkowa wtasnosc¢, ktora chciat raz wedle
fantazji swej rozporzadzi€.

Przypltyw ten bardzo pozadany, ozywil nietylko zacnego
pana, dajac mu rzadki humor i pogod¢ umystu, ktéra dozwolita
napisa¢ dwie komedje i jedne warjacje na flet z towarzyszeniem
orkiestry, w czem mu nieco pomégt Cipriani, lecz caly dwor
hetmariski rozpromieniata. Kazdy prawie z cudzoziemc6éw dostat
jaki§ dar w pieniadzach lub kosztownosci. Borawskiemu, aby
nie dokuczat, dostato si¢ pigéset dukatéw tytutem gratyfikacji.



Hetman w tym roku przedsigwziat kilka pigknych budowli i
sprowadzit architekta Wtocha San Lukke, z ktérego nadzwyczaj
byt zadowolony. O dobre pdl mili od Emilopola, w stronie
gdzie si¢ park koriczyl, na goScincu do Warszawy wiodacym,
stato obrzydliwe stare karczmisko z wysokim dachem, odrapane,
szare, o jednym kominie sterczacym nad niem, na ktdre patrzac
z wystawionego belwederu w koncu ogrodu hetman wzdychat
zawsze, niestychanie si¢ martwigc niem, chociaz mu pigkny
dochdd przynosito. Park wymagat niezbednie w tem miejscu
budowli okazatej i oryginalnej dla widoku.... Hetman chciat tu
mie¢ angielski kastel z wiezami, jakie w podrozy swej po Szkocji
ogladatl.... W tym roku z pomoca San Lukki, wedle rysunku
samego hetmana, przedsigwzigto nakoniec wzniesienie austerji
w ksztalcie kastelu.

Zyd, ktéry karczme utrzymywal, niezmiernie nad tem
utyskiwal; musiano jednak pigkna mysl paniska wykonaé, w
czeSci mury dZwigac si¢ zaczely. Hetman byt tak niecierpliwy
ogladania effektu, jaki sprawi owa budowa widziana z parku,
1z niemal codzien w towarzystwie San Lukki i1 Chevaliera
Georges’a jezdzil tam dla Sledzenia postgpu robot.

Do takich blizkich przejazdzek miat niziuchno zawieszony
maty powozik odkryty, do ktérego zaprzegano dwa wielkie konie
w srebrem kutych chomatach. Siadato w nim oséb dwie, reszta
konno lub na wézkach towarzyszyta. Rzadko bowiem bez kilku
najmniej os6b mogt si¢ dostojny pan obejS¢ i wszedzie mniej
wigcej liczny dwor ciagnal za soba.



Wiosennego dnia wilasnie byt po dobrym obiedzie, za
ktéry szczegélng pochwate odebrat Joli — gdy si¢ w nim
obudzita ch¢¢ przejechania si¢ do fabryki, jak pospolicie
tam zwano. Karczma wlasciwie od niepamigtnych czaséw
nazywata si¢ — Zastdjka; lecz razem z murami musiano jej
da¢ imi¢ nowe, ktére bylo przedmiotem diugich rozpraw
przez par¢ wieczoréw. Rozne wnoszono: Wioch utrzymat sie
przy wdzigcznie 1 pigknie brzmiacem — Castel bianco... Na
nieszczgscie w kraju barbarzyriskim zaraz to ludzie po swojemu
grubijarisko przerobili — na niewiedzie¢ juz jaka Kosciurbinke.
Niepodobna ich bylo odzwyczaic... Castel bianco... zwatl si¢
u ludu KoSciurbinka. Hetman sam nieraz w przejazdzkach
swych (bo byt niezmiernie popularnym i do prostych wieSniakéw
moéwit tak chetnie, Ze si¢ jego otoczenie tej dobroci wydziwié
nic moglo,) sam hetman zatrzymywat faetonik, pytal o nowe
nazwisko 1 troskliwie wymawiania go uczyt — nieokrzesany
lud upierat si¢ albo przy Zastojce, albo przy Kosciurbince. Z
czasem spodziewano si¢ jednak pomyslniejszych wytrwatosci
owocdw, bo dworscy mieli surowe rozkazy, aby prawdziwe
wymawianie imienia wpajali nieoSwieconemu ludowi. Trafiato
si¢ nawet, ze hajducy hetmana Zle zrozumiawszy polecenie,
nauke popierali bo¢kowskim instrumentem, z czego si¢ nieraz
Smiano na wieczorach.

Tego dnia hetman byt w usposobieniu nader blogiem, twarz
mu si¢ uSmiechata wdzigcznie, obiad ozdobit ja Swiezym
rumieficem, maleriki ruch miat positkowac dygestji i uwolnié



od mozolnych jej trudéw przed wieczerza. Na wieczerzg
zapowiedziane byly raki tuczone olbrzymie.

Wyjechat pan hetman para swych karych koni, tym razem
sam jeden, w towarzystwie tylko kamerdynera Francuza,
niejakiego Saint-Alona, cztowieka, ktéry miat cale jego zaufanie,
i kawalera Georges’a — towarzyszacego konno... Zaraz za
miasteczkiem droga szeroka, wysadzana prowadzita do niezbyt
oddalonego Castel-bianco... Fabryka okoto nowej budowy
prowadzona byla w ten sposob, iz stara karczma w Zastdjce do
czasu byta pozostawiona i Zyd mdgt przejezdnych w obszernej
szopie 1 parze izb miesci¢, nimby mu zamek dokorczono...
Zwykle pow6z hetmana zatrzymywat si¢ przed stara karczma,
pan wysiadal z niego i o lasce, ktéra dlai miat przygotowana
Saint-Alon, powoli szedl ku fabryce. Tu rozpatrywat si¢ w
robotach, czynit uwagi, naglit o pospiech, obchodzit mury do
kota, zasznurowany wykupywat si¢ dukatem mularzom 1i...
uzywszy Swiezego powietrza, powracal.

Wieczor byt tak pigkny dnia tego, po porannym deszczyku
brzozy tak sielankowo pachnialy, iz hetman nie dojezdzajac
do Zastojki, objawit zyczenie odbycia kawatka drogi pieszo...
Saint-Alon podat laske, kawaler Georges zsiadt z konia, i powoli
tak hetman przodem, za nim mlodzieniec i kamerdyner... poszli
ku karczmie... W tej samej chwili z przeciwnej strony nadjechat
mtody cztowiek na siwym koniu, tak pigknej postawy i lica, tak
szykowny i zr¢czny, iz pan hetman stanat niezmiernie zdziwiony,
zkad takie zjawisko w okolicy mu znanej, a kraju barbarzyriskim,



mogto si¢ wsrdd goscirica znaleZ¢.

Po trokach u konika tatwo bylo pozna¢, iz mlodzieniec
przybywal ze stron dalszych; na koniu tez, zreszta fadnym,
zna¢ bylo znuzenie. Mtlodzieniec zsiadlszy z niego, ocierat
go starannie, gladzit i pieScit z dziwna czuloscia, co takze
ujeto za serce pana hetmana. Twarzyczka tez wedrowca
bujnemi otoczona wlosami, jakie mato kto nosit naéwczas, stroj
piekny cho¢ skromny, a nadewszystko wyraz oblicza roztropny,
energiczny, zycia pelny i ognia, niezmiernie si¢ podobaty panu
hetmanowi. Podobaty si¢ i zastanowily tak dalece, iz oprzec¢ si¢
nie mogt checi dowiedzenia sig, ktoby byt ten nieznajomy a tak
dystyngowany mtodzieniec.

Saint-Alon chcial si¢ zaraz p6j$¢ sam dowiedzied,
lecz hetman stosowniejszem znajdowal wyprawi¢ kawalera
Georges’a ku niemu, zalecajac mu wielka delikatnos¢, gdyz
z powierzchownoS$ci wnosit, iz podrézny nie byl pospolitym
czlowiekiem, a nawet moégt by¢ cudzoziemcem. U nas
cze$¢ dla obcych i goscinno$¢ dla nich byla zawsze az do
przesady posuwanym obowiazkiem, za co zapewne ci sami
cudzoziemcy u siebie w domu nieraz traktowali nas pdZniej
lekcewazeniem i pogarda. Kawaler Georges, wychowany czgScia
w Paryzu, czgScia w kraju, chlopak mily, uprzejmy, grzeczny,
najpiekniejsze] maniery w Swiecie, a doS¢ na jego pochwate
przypomnie¢, ze do pana hetmana podobny, zblizyt si¢ niby od
niechcenia do podréznego, pozdrowit go i grzeczny ukion w
zamian otrzymal. Na nieszczeScie nie dosy¢ dobrze méwit po



polsku, do rozmowy wigc w tym jezyku nie byt zbyt sktonnym.

— Co6z to za tadnego ma pan konia! rzekt obchodzac go
Georges.

— Ladnego! to nic, ale jak dobrego 1 poczciwego!
harmonijnym mitym glosem odpowiedzial mtody podrézny.

— Z daleka pan jedzie? podchwycit wychowaniec hetmana.

—Ja? —a, tak — o! z daleka. .. rumieniac si¢ 1 poprawiajac co$
okoto konia, odpowiedzial podrézny, dosy¢ z daleka.

— Tak sam jeden?

— Chtopak mi... zachorowal w drodze i pozostat, co mnie
w niemaly wprawia ambaras... rzekl podrozny spogladajac
nieSmiato na pytajacego.

Chevalier Georges spojrzal tez ciekawie na niego 1 zdziwit
si¢ sam sobie, ze twarzyczka nieznajomego dziwne na nim
robita wazenie... Rzucit okiem badawczem 1 zdumial si¢
niezmiernie, postrzegtszy reke, z ktoérej tylko co zrzucit
rekawiczke wedrowiec, nadzwyczaj biala 1 dziwnie ksztattng.
Nozka tez w buciku wygladata cudownie.

— Cos tak szlachetnego jest w tym chtopaku! rzekt sam do
siebie Georges, taki wdzigk! Jakiz on tadny mdj Boze! jaki
tadny!

Z podbudzong ciekawoscia 1 szczerze zajgty tem zjawiskiem,
zwrocil si¢ ku niemu Georges.

— Jest to z mej strony niedyskrecja, rzekt, ze badam tak
natretnie; lecz... czy droga daleka? a jesli stuzacy jego chory
i sam jeden masz rusza¢ dalej, czybySmy mu pomoca by¢ nie



mogli?

Chtopiec zarumienit si¢ mocno.

— O! bardzo dzigkuje! odpowiedziat cicho 1 nieSmiato: jestem
w istocie w potozeniu niezwyczajnem i nadzwyczaj drazliwem. ..
lecz nieSmiatbym niczyjej pomocy prosi¢... wlasnie z powodu,
Ze nawet istotnego mojego nazwiska wyjawi¢ nie moge.

Na te stowa dostyszane nadsunal si¢ sam hetman, mocno
zaintrygowany i uradowany razem romansowa przygoda, po raz
pierwszy w dzikim tym kraju przytrafiajaca mu si¢. Poetyczna
jego wyobraznia uderzona byla i twarza i postawa i ostatniemi
stowy miodego chlopaka. Bat sig, zeby mu nie uciekl, zeby
Emilopola nie pominat!

Zywo wiec zblizyt sie pan hetman, uchylajac nieco kapelusza
przed stojacym ciagle przy koniu chtopcem.

— Muszg si¢ panu zaprezentowa¢ sam, odezwal si¢; jestem
dziedzicem tego kawateczka kraju, stoisz pan na mojej ziemi...
Stysze, zeS zaklopotany, widzg z twarzy i postawy, ze nalezysz
do dystyngowanej rodziny... kladng na wacpana areszt...
nie puszcz¢ go dalej, proszac najusilniej, azebyS przyjat u
mnie goscing, wypoczynek, a jesli w czem moge by¢ mu
uzytecznym...

Jestem hetman.....

Chtopak jak wisnia zarumieniony uklonit si¢ bardzo
grzecznie, 1 zblizyt do pana hetmana z uszanowaniem.

— Nie umiem wyrazié, rzekl, jak mnie pariska dobroc
porusza... lecz byloby naduzyciem. ..



— MJ¢j kawalerze, kiedy ja was prosze i obliguje... Widze, ze
znajdujesz si¢ w jakim$ wypadku...

— W istocie, podchwycit w ciagtych rumiencach, nieznajomy;
wyznam panu hetmanowi, ze uciekam, uciekam zmuszony...

Lica hetmana rozjasnity si¢ z radosci.

— Nie pytam! nie badam! przerwal, nie chce wiedzie¢ co
niemilemby mu bylo wyznawaé, ale usilnie pana proszg...
spocza¢ u mnie. ..

— Kawalerze Georges! dodal, prezentuj¢ panu mego
wychowarica... JesteScie prawie jednego wieku, on bedzie dlar
przewodnikiem 1 wyrgczy gospodarza... Kawalerze Georges,
wezze tak szczeSliwie schwytanego pana.

— Nazywam si¢ Wawrek Dobek Borowiecki, odezwal sig
nieznajomy Zywo.

— Non de guerre, szepnat z uSmiechem hetman: cella suffit.
Kawaler Georges weZmie pana z sobg i postara si¢ o wygodne
umieszczenie go...

— Pan hetman daruje, przerwat Dobek, ale stuzacy méj z
pakunkiem pozostal, nie mam si¢ nawet w co przebrac, aby si¢
przedstawi¢ panu jakby przystato...

— O! panowie jesteScie jednego wzrostu prawie z Georges'em,
garderoba jego na ustugi... a ma $wiezo z Paryza sprowadzone
1 nietknigte suknie. ..

Wawrek si¢ klanial... hetman uSmiechatl si¢ patrzac mu w
oczy.

— Prawdziwie! zawotal, w naszym kraju po raz pierwszy



w zyciu spotykam si¢ z tak zajmujaca, zagadkowa przygoda!
Proszg, bardzo prosze dom mdj uwazaé za wlasny...

Wawrek klaniat si¢ ciagle. ..

—Jatu, dodat hetman, obejrze moja fabryke; jesli taska, prosze
z Georges’em zaraz do patacu, azeby$§ pan mégt odpoczac po
podrézy... Bede miat przyjemno$¢ przywita¢ go u wieczerzy...

I niezmiernie uradowany a przejety pan hetman, poszedt w
towarzystwie swego Saint-Alona na zwykle ogledziny Castel-
bianco... ogladajac si¢ jeszcze za Dobkiem, ktory skoczyt lekko
na siodlo i razem ze swym towarzyszem udat si¢ z wolna droga
ku patacowi.

Chevalier Georges nie mogt si¢ wydziwi¢ wdzigcznym i
tatwym ruchom pana Dobka, ktéry siedziat na koniu i kierowat
nim tak zrgcznie, jakby to bylo jego rzemiostem. Prawda, ze
siwy rumak tagodny byl, dobry i1 zdawatl si¢ tez pigknoscia
swa dobrany do jeZdZca. Nie potrzeba bylo nim kierowac,
zgadywatl mysli, a cho¢ zmeczony, szedt z dziwna fantazja, ktéra
konie dobrej krwi dochowuja do ostatniego tchu... Chevalier
Georges zawigzal rozmowe z panem Dobkiem, nie mogac sam
zrozumied¢, jak na nim z natury dosy¢ dumnym i do stosunkéw
nielatwym, tak korzystne kto§ od razu mégt uczyni¢ wrazenie.
Oczy, uSmiech, gtos tego nieznajomego czarowaty go...

— Nie czyn pan w Emilopolu zadnej niepotrzebnej ceremonji,
rzekl po chwili rozmowy Georges. Hetman lubi gosci, mtodzieza
si¢ zajmuje po ojcowsku, dom zawsze pelny daleko mniej mu od
pana mitych oséb, przynosisz nam z soba upragniong rozrywke,



boSmy si¢ nieco monotonig wiejska nudzili, jesteS wigc le
bienvenu, 1 mozesz siedzie¢ tu ile si¢ mu podoba... Idzie tylko o
to, by stuzacy wyzdrowiawszy wiedziat gdzie go szukac. ..

Dobek sie zmieszat.

— Al na to, zawolal, juz ja bedg szukat rady...

Mowiac tak zajechali przed ganek, i na znak dany przez
Georges’a nadbiegla stuzba, aby konie od przybytych odebrac...
Zniesiono maly tlomoczek goscia do jego mieszkania, ktére
bylo wyznaczone w palacu, w antresolu bardzo przyjemnie
urzadzonym. ..

Georges po kilku zapytaniach co do ubioru, oSwiadczyl, iz mu
do wyboru przyszle caly garnitur, aby mogt na pokoje wyjs¢, gdy
wypocznie. ..

Hetman mial tego dnia gra¢ sam na flecie i koncert
rozpoczynat si¢ za péttorej godziny.



I1

Nim si¢ nowy go$S¢ ukazat na pokojach, w calym juz
dworze wiedziano o nim. Hetman niezmiernie uradowany
tem, iz zywa awantur¢ jaka$ na goScificu pochwycit, osobeg
tajemnicza... mlodzierica tak pigknego jeszcze i dystyngowane]
powierzchownosci, odgadywat juz naprzdd co go w Swiat pchnaé
mogto, tworzyl sobie z tego dramat caty. Georges zachwycony
nim, opowiadal tez o nieznajomym Dobku, w ktérego nazwisko
nie wierzono, jako o prawdziwie cudowne;j postaci, ktérej wdzigk
dawat si¢ domysla¢ pochodzenia nader arystokratycznego
1 wychowania znakomitego... Dorozumiewano si¢ w nim
ukrytego kogo$ z najpierwszych rodzin kraju...

Nic nie mogto doréwnaé gorgczkowemu zajeciu ta zagadka
samego hetmana; pragnat on przed nieznajomym wystapic co si¢
zowie 1 przyjacé go z cala goScinnoscia, na jaka si¢ mogt zdobyc.

Po przechadzce powr6ciwszy przywotat do siebie Pobozanina.

— Cher ami! wiesz co mi si¢ trafito? zapytat.

— Styszalem juz...

— Wystaw sobie, na goScincu, na drodze, koto Castel-
bianco... trafiliSmy na jakiego§ nadzwyczaj, ale to ci
powiadam, nadzwyczaj dystyngowanego mtodzierica, jak si¢
zdaje, uciekajacego lub goniacego za czemsS... Ukrywa si¢
pod przybranem imieniem Dobka, lecz dosy¢ spojrze¢ nan, by
si¢ domysli¢, ze to jest mlodzian de qualité. Przytem mity i



wdzigczny nad podziw. Oczarowal nas kilku stowami... Proszez
cig, zeby go przyjac... comme il faut.

— A! proszez, hetmana, kogo u nas si¢ Zle przyjmuje! odpart
Pobozanin: chyba mu tu ptasiego mleka zabraknie.

— Bo proszg cig, cher ami! mnie to tak animuje i bawi!... ta
tajemnica! ta ucieczka... ta twarz... co§ tak w naszym kraju i
pod nasze czasy niestychanego. Prawdziwe szczgscie. ..

Cher ami! dorzucit hetman, dajze mu jak najlepsza ustuge!
wygode, czego tylko zapragnie... nakaz, zeby o jego ladnym
koniku miano staranie.

— Ale to klacz, prosz¢ pana hetmana, przerwat Pobozanin.

— To wszystko jedno! Polecam goscia twej opiece... prosze
ci¢... — Ja nawet bytem juz u niego... ale si¢ wiasnie ubieral, i
taki ceremoniant, Ze mnie wpusci€ nie chciat...

— Skromny! to tadnie! #rés delicat! rzekt hetman... I prosze
jeszcze, zeby dwor wystapit tak, aby mi wstydu nie zrobili. Ef ces
dames aussi. ..

Te damy, o ktérych nie mieliSmy jeszcze zrgcznoSci
wspominaé, nalezaty tez do dworu pana hetmana. Zerskie
kotko sktadato sie z dwoch Francuzek artystek, panny Maison
zwanej Babetta i panng Voisin imieniem Eliza; z zony dyrektora
kapeli, Wtoszki, stynnej z pigknosci i glosu signory Angioliny
Cipriani, z pani Berger mtodej zony ogrodnika, Niemki, niegdy$
nauczycielki, osoby pigknej takze 1 wyksztatconej; naostatek z
pani St. L. Georges, Francuzki, osoby niemtodej a w pretensjach,
ktéra niegdys$ pono zajmowatla si¢ wychowaniem kawalera tego



imienia, a teraz miata odrgbne i bardzo zaszczytne stanowisko
na dworze hetmana i corki jej, mtodziuterikiej jeszcze, mocno
nietadnej, cho¢ dowcipnej, ztosliwej 1 zabawnej, matej Ninon St.
-Georges. .. O kazdej z tych pan wieleby napisa¢ mozna, gdyby
wszystko zapisywaé bylo warto. Panna Maison miata okoto lat
trzydziestu, talent dramatyczny znakomity, resztki wdzigkow
nieco wybujalych 1 obejScie si¢ bardzo Smiate. Panna Eliza
o wiele mtodsza, przystojna tylko, bystra bardzo, intrygantka
wielka, byla mimo twarzyczki dosy¢ pospolitej, wiecznym
powodem wasni i Smiertelnych zaj$¢ pomigdzy dworakami
hetmana. Balamucita wszystkich 1 obatamucata kogo chciata;
moéwiono, ze ostatecznym jej celem bylo konieczne wyjscie za
maz, a tego dotad dopia¢ nie mogta. Hetman si¢ jej lgkat, ale
ja oszczedzal 1 bronit. Dla pigknej Angiolini Cipriani, ktéra
miata znakomite mezzo soprano 1 Spiewala z wielka brawura,
z niestychanem byt uwielbieniem gospodarz... Matzonek nie
okazywal najmniejszej zazdrosci, gdyz w istocie admiracja ta
stosowala si¢ do glosu raczej niz do osoby, cho¢ gtosowi postac
dodawata uroku. Angiolina byta dos$¢ jeszcze mtoda, wspaniata,
miata przepyszne wlosy, przesliczne oczy, ale zachowana dobrze
pigkno$¢ juz uchodzita. Czarny puszek wysypywal si¢ na
wierzchniej wardze. .. i figura przybierala kolosalne rozmiary...
Lubita si¢ stroi¢ szczegolniej w klejnoty 1 na dni uroczyste cata
byta niemi okryta...

Pani Berger surowszej powierzchownosci, stuszna, ptaska,
sztywna, o szafirowych oczach, blondynka, nie byla tez bez



wdzigku. Hetman znajdowal ja bardzo oczytana i rozumna.
Niemniej jednak pelen bgdac szacunku dla niej, uwazal, ze
rece miala brzydkie, nogi ptaskie, wlosy niemitej barwy i
wyraz twarzy przyostry... Zapraszano ja na wieczory, gdyz byta
muzykalng i nieZle wcale Spiewala. ..

Pani St.-Georges, jak to bylo dzi§ wida¢ jeszcze, musiata
by¢ niegdyS bardzo pigkna, rysy twarzy Swiadczyly o tem
1 zachowywaly znakomite §lady wspaniatego profilu... Nos
rzymski, czarne oczy oprawne jak klejnoty bogato i wypukto,
usta drobne ginglty w szerokich policzkach i podbrédkach, a
dotad przepas¢ w nich catkowicie nie mogly. Raczke miata zbyt
teraz pulchna, ale matoscia zadziwiajaca. Zdawalo sig, 1z niegdy$
naleze¢ musiala do teatru, gdyz doskonale o nim sadzita. R6z,
bielidto, kosmetyki utrzymywaty jeszcze pici reszty, a ubranie
wykwintne tudzito przypomnieniami lepszych czaséw. Coreczka
jej Nina czy Ninon, bo ja tak i tak nazywano, byt to czysty
djabetek... nietadny, zty, dowcipny, zawczes$nie dojrzaly, majacy
wszystkie wady, jakie w p6Zniejszym dopiero wieku przychodzié
zwykty, poczynajac od zalotnosci. Ale z nig byto zabawnie 1
hetman psut ja 1 piescit...

W dni powszednie, gdy nie byto gosci urzgdowych, wszystkie
te panie, czasem i kilka innych, ktérych nie wymieniamy,
przychodzity na koncerta... bywaly na wieczerzy. Pani St.-
Georges nadwczas grata rolg wicegospodyni i pierwsze migdzy
niemi zajmowala miejsce; pani Cipriani byla jakby pierwszym
gos$ciem, a djabelek Ninon udawata dzieci¢ domu. Bawiono si¢



czasem bardzo wesoto, jesli jaka intryzka panny Elizy Voisin
nie nadwer¢zyla harmonji. Pobozanin protegowal szczegdlniej
Babett¢ Maison, ale 1 jemu si¢ trafiato uledz piekielnym figlom
Elizy, gdy chciala go przeprowadzi¢ na swa strong. Wracat
wszakze potem ze skrucha do mitej i dobrej, ale ptochej i
roztargnionej Babetty. ..

Chociaz w powszednie dni koncerta grywano w matej salce
okraglej, nie zajmujac na nie wielkiej koncertowej z galerjami. ..
na ten raz hetman wcze$nie postat da¢ wiedzie¢, by kapela
udala si¢ do niej, a sluzba oswiecita ja stosownie. Sala ta
akustycznie zbudowana, z dwiema po koricach galerjami, stuzyta
tez do baléw i taiicow... W czasie koncertu ustawiano pulpity
w pétkole, w Srodku maty fortepjanik dla dyrygujacego kapela
Ciprianiego, a z boku przy nim, pigkny z r6zowego drzewa pulpit
ozdobny, przeznaczony byt dla hetmana. Tu na aksamitnym
taborecie sktadano w pudle z safianu wyztacanem drogocenny
flet czarowny wielkiego wirtuoza... W prawo i lewo na krzestach
i fawach obitych aksamitem zasiadata publiczno$¢. Byta ona
zawsze dosyC liczna, gdyz czy kto muzyke lubit czy nie, znat si¢
na niej albo cale nie rozumial, wiedziano, ze u hetmana zyskiwat
malam notam, jeSli na koncerta nie chodzit, gdy natomiast
uczeszczajacy na nie i dajacy oznaki zadowolenia w taski si¢
wkradali. A miat to do siebie peten fagodnosci i dobroci hetman,
7e gdy do kogo zawzial nieche¢, cho¢ jej nie okazywal jawnie,
zachowywal w glebi serca na wieki.

Dawalo si¢ to czu€ p6Zniej zawsze. ..



Na koncertach wigc petno bylo 1 na oznakach zadowolenia nie
zbywalo.

Azeby osoby przychodzace szmerem wnijScia nie
przeszkadzaly muzyce, zwyczaj byl, iz wszyscy si¢ schodzili
wprzody, zajmowali swe miejsca, a gdy kapela wystroita si¢ 1
wysztyftowata, dopiero ukazywat si¢ pan hetman. Witano go
powstaniem, on szedl przemawiajac po kilka stéw do swych
gosci, zaymowat miejsce osobne na fotelu odmiennym od innych
z frendzlami ztotemi, jesli nie grat, albo zataczajac regkawy do
pulpitu stawat... Tego tez dnia, wedle oznaczonego programu,
gosScie zaciekawieni jeszcze przybyciem owego nieznajomego,
o ktérym tyle mdwiono, zebrali si¢ zawczasu w wielkim
komplecie. Zjawil si¢ nawet pan Borawski, I'abbé Mourion,
stary ogrodnik, Francuzi, Wtosi, Duriczyk, Holender, stajac
hierarchicznie jedni troch¢ na przodzie, drudzy z tytu, inni w
ciemnych zakatach pod galerjami.

Kawaler Georges, ktéry mial sobie poruczona szczegdlng
opieke nad mtodym podréznym, wprowadzil go na sale w
chwili, gdy wszyscy juz byli zebrani... 1 szmer jakiego$
podziwienia jakby oklask cichy powital pigknego mtodzierica.
Trzeba tez przyznal, ze byl zadziwiajaco pigkny, a pigkno$c
ta tak byla szlachetna, pociagajaca, oryginalna, iz kobiety
szczegoblniej oderwaé od niej oczu nie mogty. Suknie kawalera
Georges’a przypadly doskonale do figury pana Dobka... a ze
byly od najlepszego krawca i z wielkim wykonane smakiem,
bylo mu w nich na podziw tadnie. Ubranie z fjotkowego



aksamitu z guzikami srebrnemi, takiez sprzaczki u trzewikow,
kamizelka srebrem przetykana, pigkne koronkowe mankiety i
zabot przystrajaty mtodziericza figurke te, ktorej gtowka rysami
delikatnemi 1 przepyszna naturalng fryzura obfitych wloséw
nadawala si¢ cho¢by do obrazka Greuze’a. W jej wyrazie energja
razem i stodycz, czutos¢ i sila charakteru potaczone byty w ten
sposob, jak si¢ to rzadko mezkim trafia twarzom.

Wchodzac miody Wawrek byt nieco pomieszany z razu,
zwlaszcza zobaczywszy wszystkie oczy ciekawych skierowane
ku sobie; lecz wpredce odzyskat tak potrzebny mu spokdj i
panowanie nad soba. Do przechadzajacych si¢ po salonie wnet
zaczeli si¢ przylaczaé ciekawi. Pobozanin, ktory byl w istnej
admiracji dla pigknego mtodzierca, 'abbé Mourion, Cipriani
i Francuzi, przypatrywali mu si¢ wszyscy z rozbudzonem
zajeciem, egzaminujac go od stop do gltowy... W poczatkach
Georges byt w obawie, by rozmowa dtuzsza, ktéra tu dla
cudzoziemcéw samych juz musiano prowadzi¢ po francuzku,
nie byla trudna dla przybylego, lecz si¢ okazalo, ze ten acz
nie z niewielka wprawa, moéwit dobrze po francuzku, a po
niemiecku wybornie... Z kilku stéw poznatl tez w nim Cipriani
nie obcego muzyce dylletanta, ktéry snadZ i sam fortepianu
probowat. Wszystko to zwigkszylo jeszcze wspétczucie dlan
1 przyjazne usposobienie. Pigkna pani Angiolina przyszia mu
si¢ przypatrzy¢ z blizka, za nia pani St.-Georges, djabetek,
Babetta i1 Eliza... W tem oblgzeniu ze wszech stron go$¢ nieco
znowu si¢ zmieszal; szczg¢Sciem niedtugo to trwalo, gdyz w



tej chwili syknat ktoS... cisza nastata, wszyscy si¢ ku swojem
miejscom wymykac zaczeli... Hetman wchodzil. Tego dnia,
jakby dla uczczenia goscia, byt ubrany z najwigkszem staraniem i
wygladat tak, ze bytby mégt na pokojach krélewskich w Wersalu
si¢ pokaza¢... Ubranie jego barwy ciemnokarmazynowej ze
ztotem, bylo przepyszne, peruka nie zostawiala nic do zyczenia,
mankiety z najpigkniejszych brabanckich koronek, ponczochy
do barwy sukni stosowne, najmniejsze szczegdty zachwycaly
znawcow 1 znawczynie. Gwiazda Orfa Biatego przyozdabiata
sama jedna frak, chociaz hetman miat tez francuzki order Sgo
Ducha i nalezat do zakonu i znaku Sgo Huberta.

Wszedtszy hetman z tym wdzigkiem, ktéry towarzyszyt
najmniejszym jego ruchom, z powaga razem 1 pewna
uroczystoScia zblizyt si¢ do mlodego chtopaka, witajac go raz
jeszcze. Okiem znawcy popatrzatl nan dtugo z uwielbieniem
artysty... Ukochany jego wychowaniec, chevalier Georges wydat
mu si¢ przy tym przybyszu pospolitym i prawie brzydkim...

Ale tez z pewnoScia i Dobek musial z zachwyceniem
przypatrywac si¢ hetmanowi, ktory rozmawiajac z nim dobyt
z kamizelki zlota emaljowang tabakiereczke z miniatura jakas
na wierzchu, aby mu dala zrgczno$¢ pochwalenia si¢ ze
Sliczng biala reka, ktéra w koronkowej swej spodniczce jak
cacko wygladata... Z jakim wdzigkiem dobyl szczypte tabaczki
hetman 1 poni6st ja do nosa, kazdy palec ukazujac oddzielnie
wygiety z naturalnoScia 1 gracja wyszukang razem, tego opisaé
niepodobna. Wielki ten maz i w tem nawet byt wielkim artystg. ..



— Mitody przyjacielu, odezwat si¢ glosem muzykalnym i
rytmicznym: soyez le bienvenu! prosz¢ o to tylko, bys si¢ uwazat
jak w domu i dozwolil mi spetnia¢ kazde swe zadanie. Bede
szczeSliwym... jezeli w mym domu znajdziesz spoczynek i
odetchnienie!!

To méwiac noge jedna cofnat w tyt jak tancerz, ktéry ma
podskoczy¢ naprzdd. .. uSmiechnat sig 1 calg postacia zwinat ku
muzyce, okazujac gibkos$¢ 1 zrgczno$¢ swoja, w cztowieku tego
wieku, jadajacym obiady pana Jolego, istotnie zdumiewajaca.

W tejze chwili kapela zaczela sig ustawiaé przy pulpitach dla
wykonania uwertury Haydn’a... 1 cisza roztoczyla si¢ po sali.
Hetman zajal krzesto z frendzlami ztotemi, zasiadajac w niem
jakby do portretu dla malarza, kazdy bowiem ruch jego i poza,
gdy si¢ przed ludZmi ukazywal, byty wystudjowane; hetman czut,
ze to bylo obowiazkiem jego stanu, krwi i1 dostojeristwa.

Wawrek 1 Georges z tylu za nim zasiedli razem z
I'abbé Mourionem, panem Borawskim, Pobozaninem, i innymi
dostojniejszymi.

Wykonanie wstgpnej sztuki nic nie pozostawito do zyczenia,
chociaz muzycy wyuczeni przez Ciprianiego byli po wigkszej
czg¢Sci poddanymi z débr obszernych hetmana, wyszukani
migdzy parobczakami, kuchtami, rézna druzyna, w ktorej si¢
jakiekolwiek okazalo usposobienie. W czasie uwertury hetman
bawit si¢ zabotami i1 uSmiechal; niekiedy jedna z dwdch
dostojnych nég jego, spoczywajaca na wierzchu, wydrygiwata
takt 1 dyrygowac sig¢ zdawata kapela..



Zaraz po tym wstepie, hetman zwolna podniést si¢ z krzesta. ..
i od niechcenia zaczal przybliza¢ si¢ ku swemu pulpitowi..
Cipriani otworzyt szkatutke... ale hetman sam wyjat z niej
hebanowy flet, arcydzieto kunsztu.. ktéry naprzod otart starannie
batystowa chusteczka. Cipriani roztozyl nuty na pulpicie...
muzyka stangla przy swoich, maéstro di capella ujat laseczke. ..
hetman strzasnat koronkowe mankiety, by mu nie zawadzaty, 1
stanat. ..

W tej pozie z fletem przy ustach okazal si¢ znowu
niezréwnanym artysta. Kazdy inny bytby wymuszona, przesadna
gracja staral si¢ wywota¢ wrazenie; jego poza byla pelna
swobody, a tak wdzigczna, tak pasterska, tak rzewna!...
Muzyka rozpoczynata si¢ od pigknego tutti... po ktérem
nastgpowato adagio apassionato, temat... Tu flet rozpoczat
Spiew... peten stodyczy, melancholii, tesknoty 1 bdlu razem.
Hetman grat istotnie mistrzowsko, z uczuciem, z wprawa,
z zyciem wielkiem... a kapela wtérowata mu dzielnie Lecz
proste owo zalozenie bylo tylko popisem uczucia; po niem
popis zrgcznosci nadzwyczajnej, szybkie trojki sptywajace sie
w jeden sznur peret réwniutenikich, trele stowicze, przeskoki
nadzwyczajne... Wszystko to jak wierice zielone, jak kwiatow
wigzanki czepialo si¢ na gtéwnym temacie, ubierato go, a temat
jak narzeczona do Slubu strojna coraz si¢ Sliczniej wydawal.
Hetman ogarnigty sam zapatem, zapomnial w koricu o pozie,
o mankietach, o peruce, o nogach i jak prosty Smiertelnik, jak
Marcjasz pasujacy si¢ z Apollinem... leciat po laury artysty...



Kazdy tez chetnieby mu go byt wlozyt na paryzka peruke, gdyby
si¢ godzito w ten sposdb wiericzy¢ tak dostojnego meza.

Oklask, ktory si¢ dat stysze¢ po odegraniu ostatniego allegro
vivace, byl szczery, a zachwycony Wawrek zapomniawszy sig, bo
pierwszy raz w zyciu styszat cos tak pigknego i przemawiajacego
do duszy, wyskoczyt z krzesta przybiegt do hetmana i w rekg go
pocatowat! Byla to widocznie tak szczera dan uwielbienia (bo
to si¢ z twarzy Dobka czyta¢ dawalo), ze hetman oburacz go z
nadzwyczajnym affektem do piersi przycisnal za to — i w gtoweg
pocatowat. ..

Wszystko to stato si¢ insperate, w jednej chwili... i zmieszato
nieco program koncertu, gdyz podobne objawy admiracji nie
byly we zwyczaju. Obcemu ich wszakze za zte hetman wzia¢ nie
mogl, a do tez si¢ owszem rozczulit... powtarzajac:

— Prawdziwie. .. bardzom szczgSliwy!

W tej chwili czut si¢ bardziej artysta niz hetmanem. ..

Naiwny ten objaw uwielbienia, nadzwyczaj ujat dwér hetmana
dla mtodego chlopca, ktéremu nawet nie zazdroszczono, ze sobie
w ten sposob taski pana domu pozyskat.

— Mais il est charmant! szeptaly kobiety...

Lecz jak w najjednolitszym chérze zawsze sig¢ znaleZ¢ musi
jakie§ ¢wieré-nutki dyssonujacej gdzie§ incognito, tak i w tem
unisono przyklaskujagcem miodemu Dobkowi byt cichy glosik
przeczacy a kwasny. Pigkna niegdy$S Babetta kiwala gtowa,
przekrecata ustami i méwita do pani St. -Georges po francuzku:

— Nie znajduje pani, ze ten chtopiec... ma w sobie co$ jakby



niewiesciego. .. (quelque chose d’effeminé)?

— Nie, ja tego nie znajdujg, odpowiedziata pani Georges;
wszyscy mtodzi maja ten wdzigk kobiecy trochg, ktory si¢ Sciera
p6Zniej zyciem... a bardzo tadny chiopak...

— Tak! fadny, lecz... lecz zbyt wie moze o tem, ze pigkny
jest... Zdaje si¢ az wstydzic tego, tak o tem przekonany.

— Dziwaczysz, Babetto! zawotata pani Georges, 1 Francuzka
zamilkia. ..

Pomigdzy megzczyznami Dobek znajdowal réwnie wielu
admiratoréw jak wsrdd kobiet. .. L’abbé Mourion patrzal nan z
ciekawoscia, ktora biednego mtodzierica az niepokoita.

Hetman po odegraniu warjacji musiat zajaé swe krzesto,
otrze¢ pot z uznojonego czola i na laurach odpoczaé... byt
zmegczony, lecz nigdy moze nie gral od dawna z takim zapatem,
werwa 1 ogniem, a Cipriani, ktéry mu przyszedt winszowac,
zaklinat sig, iz najpierwszy flecista wieku... pewny Florentczyk
na... ani, nie dotrzymatby mu placu... Bylo to co najwyzszego
na flecie osiggnac¢ si¢ daje... Mourion utozyl sobie nawet
kuplety, ktore jutro mial hetmanowi podac przy czekoladzie, z
okazji tego wystepu...

Po hetmanie zaden solista nie mdgt wystapi¢ juz z niczem:;
pani Angiolina przyszia z uSmiechem przyznac si¢ do tego, iz ze
swym glosem po jego flecie popisywac si¢ nie moze. Grata wigc
kapella r6zne kawatki dawnych i nowszych mistrzéw... i czgs¢
wieczoru przeszla bardzo przyjemnie... Zaczepiano rozmowa
goscia, cheac sig dowiedzie¢ zkadby byt i odgadnaé co si¢ kryto



pod jego skromnem przybranem nazwiskiem; lecz... zrgczny
chtopiec potrafit odpowiadajac na wszystko nic nie powiedziec.

Nastgpowala wieczerza. Chociaz zwykle bywala ona bardzo
starannie przygotowana, na ten raz nader domySlny Joli
zrozumial, iz nalezato wystapic. Z salonéw przeszta jakas wies¢
do kuchni...

Sala jadalna oSwiecona byla jarzacem Swiattem jak zwykle,
w pysznych kandelabrach bronzowych; st6t zastawiony przez
kredencerza, ktory takze zastugiwal na miano artysty. Hetman
sam przyznawal mu wielki instynkt, nie mogac tego nazwac
inaczej, gdyz byt rodowitym miejscowym chtopkiem i zwat si¢
po prostu Perebend3.

Bronzy, krysztaty, kwiaty, Swiatla ubieraly wytwornie st6t
herbowna okryty bielizng, umyslnie robiona w Saksonii. Wielkie
tafle zwierciadlane w Srodku stotu kladzione, na ktorych
stawiano naczynia, odbijaly je, zwigkszajac blask takze. Gdzie
niegdzie gruppy i figurki z saskiej porcelany bawily oko
przyjemnie... Z wyjatkiem wielu oséb, ktére do pierwszego
stotfu prawa ani pretensji nie miaty, wszyscy zasiedli do
wieczerzy.

Hetman goScia po prawej rece posadzit z wielkg
przyjemnoscia, poczynajac z nim rozmow¢ amalgamowang
francuzka-polska, w ktdérej mtodzieniec skromny brat udziat.

W tak dobrym humorze jak dzis, bywat gospodarz rzadko;
dzien to byt bowiem szczeSliwy ze wszech miar, gdyz ani
Borawski interesami, ani kancellarja wojskowa podpisami, ani



zaden szlachcic sejmikowemi sprawy go nie nudzil, a na gosciricu
znalazt on nieoszacowany skarb, owa zagadke na siwym koniu. ..

Hetman takze probowat co§ dobyC ze swojego goscia, co$
coby na jaki §lad, na wniosek naprowadzato; nie zyskawszy nic
wreszcie, nie chcial by¢ natrgtnym, co w gospodarzu bytoby
niedelikatno$cia, wszystkim prawom dobrego tonu przeciwna.
W blasku Swiatet rzg¢sistych. .. twarz Dobka jeszcze wyrazistsza
zwracata oczy calego stolu... szeptano pogladajac na niego
dziwnie. Ze szczegdlng czuloScia przygladat mu si¢ chevalier
Georges, ktory przy nim siedziat, nie mogac od pigknej jego
raczki oka oderwac. ..

Reka ta nawet uwage hetmana zwrdcita, 1 w chwili gdy
spostrzegtszy to Dobek ja usuwat, hetman ujat za reke ciekawie.

— Co za cudowna masz wacpan reke! zawolal: on dirait une
main de femme!

Wyrazy te rumieniec krwawy wywotaty na twarz Wawrka. ..
zmieszat si¢, ale epizod ten byl mu nauka, azeby si¢ nazbyt z
biatemi dtorimi nie wymykat. Schowat tez je pod stot. ..

Wypytywal potem hetman, czyby na jakim nie grat
instrumencie i czy muzyke lubi?

Dobek sie¢ przyznat, iz troch¢ na fortepianiku brzdakal i
Spiewaé prébowal, lecz ze glos miat tak kobiecy, iz si¢ go az
wstydzit, postanowiwszy ze Spiewem czekac, poki mu inny nie
urosnie.

Wywotato to uSmieszki.

— AzebyS pan nie nudzit si¢ rankami, a nie Zenowat grywaé



stuchanym, Cipriani mu poszle niezty klawicymbalik, ktory stoi
nieuzywany w jednym z pokojow.

Dobek si¢ chcial wymawiac, nic nie pomogto; Georges
obiecatl sam tego dopilnowac i nastroic.

Z innych tez stron sypaly si¢ grzecznosci... a kobiety nie
byly na nie skape, oprécz Babetty, ktérej stanowczo chtopak
si¢ nie podobal. Pani St.-Georges nazywata go cherubinkiem
1 szczeSliwe to a trafne nazwanie hetman przyklasnawszy
pochwycit oddajac hotd dowcipowi jejmosci.

Po wieczerzy, ktéra byla jedna z najsmaczniejszych, jakie
hetman jadt w zyciu, sam to wyznawal, wstano od stotu i1
rozmowa swobodniej si¢ toczyla.

Do tej pory dosy¢ spokojna céreczka pani St.-Georges,
djabetek Ninon, napastszy ciekawe oczy kawalerem nowym,
odwazyta si¢ przystapic do niego i1 zaczepiC... obrzucajac
pytaniami. Obchodzita go dokota, przygladata mu sig... tapata
za rece, patrzala na dtonie. .. 1 przyrosta do niego, méwiac wcale
glosno, ze si¢ w nim zakochata. Takiemu matemu dziewczgciu
wszystko byto wolno: Smiano si¢ z niej.

— Tylko proszg, zeby mi nikt mojego kawalera nie batamucit,
rzekla figlarnie; bo ja si¢ bed¢ w nim kochata i bede okrutnie
zazdros$ng.

Obrécita si¢ dokota grozac paluszkami... Smiat sie hetman
niezmiernie.

— Ale spytajze kawalera, czy on si¢ w tobie kochaé zechce?
rzekt Sciskajac dziecko.



— No, musi, odparta Ninon: ja bed¢ go kokietowala,
kokietowala jak Babetta, gdy Pobozanin si¢ na nia pogniewa,
bede mu w oczy zagladata, uSmiechala si¢, wzdychata... az w
koricu go zbatamuce. ..

— A c6z ci z tego przyjdzie? zapytal hetman.

— Chocby tylko tyle, zebym go innym odebrala! rzucito
dowcipne dziewczg. ..

Smiano sie wiec jeszcze mocniej, a Babetta ruszyta gniewnie
ramionami. W ostatku hetman wstat... niby dla przejscia si¢ po
pokoju, bardzo zrg¢cznie... zawinat si¢ ku drzwiom i zniknat.
Bylto to oznaka, ze i reszta goSci mogla wedle woli zosta¢ lub
odejs¢ do mieszkania. Georges chciat uprowadzi¢ towarzysza,
lecz po wyjsciu hetmana kobiety oSmielone zaczgty si¢ zbliza¢
ku Dobkowi.

Szczegolniej Eliza potrzebowala mu zajrze¢ w oczy, aby si¢
przekonad, czy jakiej matej, epizodycznej intryzki nie potrafi
zawigzaC. Rzucita stéw kilka... kilka wejrzen, a nie znajdujac
do$¢ dobitnej odpowiedzi w oczach mlodzierica, zawyrokowata
odchodzac, ze to dzieciak jeszcze...

Pani Angliolina Cipriani zblizyla si¢ takze, potrzebujac
pokaza¢ si¢ przybylemu, ktéry dotad nie spojrzat na nia; kilka
stéw powiedziala pani St-Georges, nawet Babetta przesuneta si¢
pogladajac ku niemu.. i kawaler Georges ledwie go ume¢czonego
zapytaniami potrafil uprowadzi¢ nierychto...

Miat sobie za obowiazek odwiddtszy go do tadnych pokoikéw
w entresolu, posiedzie¢ tam jeszcze z pét godziny na poufate;



pogadance, i odchodzac przyrzekt stuzacego przystaé, za co mu
Dobek podzigkowal bardzo, proszac, aby tego nie czynit, gdyz
nawykl byt od dziecifistwa ubierac si¢ i rozbiera¢ sam 1 bez stugi
obchodzi¢ si¢ lubi... Rozstajac si¢ Georges mial wielka ochote
pocatowaé w twarz milego przyjaciela, lecz nie Smiat jakoS i
odtozyt to na jutro...

Po wyjsciu jego... go$¢ natychmiast zaryglowat drzwi jedne
1 drugie, 1 padt na fotelik znuzony, ztamany, jakby go nagle
reszta sil odbiegta. Gltowa opadta mu na piersi, rgce zwisty na
poreczach, opart si¢ o nie i pozostat tak nieruchomy dtugo,
dlugo... poki zegar na kominie wybijajacy pierwsza godzing w
nocy z tego zadumania go nie przebudzit. ..

Potrzebujemyz czytelnikowi ttémaczy¢, iz owym Wawrkiem
Dobkiem Borowieckim byta biedna Laura. .. ktérej si¢ zdawato,
7e ja senne mary porwaly w Swiat dziwéw 1 czaréw? Od chwili,
gdy na Muni wyjechata zrozpaczona, rozdrazniona w Swiat,
opuszczajac Borowce, minglo dni niewiele; lecz ilez wrazen,
strachu, niepewnosci, zwatpienia!... Znajac dobrze okolice i lasy
borowieckie, nigdy pono dziewczg granic ich nie przekroczyto.
Zbierajac si¢ dopiero w t¢ podrdz, na ktora calej energji i
odwagi potrzebowala, Laura przez kilka wieczoréw rozpatrywata
mappg, ktéra komornicy byli przed rokiem zrobili, oznaczajac
na niej blota, strumienie, hrudy, uroczyska 1 drogi. Na tej mappie
nauczyla si¢ ktéredy najbezpieczniej w Swiat wyrwac si¢ mogta,
omijajac goSciniec wielki, na ktérym obawiata si¢ pogoni.

W gtéwee jej utozylo sie wszystko jak najtatwiej, lecz jakze



roznie gdy przyszto do wykonania! Juz w pierwszej chwili
wykradajac si¢ z uSpionego zamku pod oknami pani Lassy,
strach ja jaki§ ogarnal; potem gdy wyprowadziwszy Munig,
skoczyta opiawszy troki na siodetko i znalazta si¢ w czystem
polu za miasteczkiem, cho¢ noc byta jasna... cicha... wonna...
ogarngta ja trwoga niewypowiedziana. Pierwszy raz w zyciu
byla tak sama a sama na calym szerokim Swiecie, otoczona
nieprzyjaciolmi tylko 1 niebezpieczenstwy... Bylaby moze
wrécila zawstydzona z tej wyprawy, gdyby nie przypomnienie
macochy, tego co doswiadczyta i co ja od niej czekato... Munia
sama niosta prawie nie kierowana drozyng ku lasom, parskajac
dziwnie, jakby byla rada, ze si¢ na swobode wyrwata. ..

Nad rankiem dopiero przebywszy znaczna przestrzen, jak
si¢ Laurze zdawalo, zawsze w jednym kierunku, znalazta si¢
prawie na kraju laséw, gdyz szczesliwie zbtadzita nie oddalajac
si¢ od Borowiec; u spotkanych dopiero ludzi spytata o droge na
uroczyska, ktorych si¢ z mappy nauczyta, a ci, nie poznawszy jej,
wskazali ktéredy jechaé miafa. ..

Caly dzien bladzily po lesie, Laura zmegczona, Munia
glodna... poki nie dobily si¢ do karczemki, nie spoczely tu
troche i nie ruszyly dalej na nocleg do wsi juz za puszcza
potozonej. Mimo catej energji ducha Laura czuta si¢ zme¢czona
tak, 1z zwatpila czy dalej jecha¢ potrafi... Nadjechata pogon
z Borowiec, ktéra rozmawiajaca w nocy pod karczma i
wywiadujaca si¢ uslyszala Laura, i to jej dodato meztwa a sity.
Nazajutrz rano, noc spgdziwszy w ptaszczu na sianie przy koniu,



puscita si¢ w dalsza drogg. ..

Trzeciego dnia wystata list przez zebraka do ojca... Pierwszy
strach powoli przechodzil, oswajala si¢ z dziwnem polozeniem
swem 1 nabierata otuchy, iz dostac si¢ potrafi do stolicy. Z
pieniedzy, ktére wymoglta na ojcu jako ostatnig jalmuzne,
znaczniejsza czgS¢ zostawila byla ze szkatultka Eliaszowi, wzigla
jednak z soba az nadto, by jaki rok wyzy¢ mogta. W giéwcee jej,
po rozmowach z pania Lassy, ktora wybadac si¢ starata, dziwne
snuly si¢ plany. Miata jako mezczyzna najac¢ sobie mieszkanie,
uczy¢ si¢ muzyki, czyta¢, pracowaé, zy¢ samotnie, wszelkich
znajomoSci unikac 1 tak — czeka¢ pokiby jej los nie nastreczyt
zrecznoSci dowiedzenia si¢ 0 Honorym, o Konopnicy. Wiedziata,
ze musiat juz ozenic si¢ z Zosiag Buthakéwna; nie przeszkadzato
jej to jednak kocha¢ go catem sercem i mysle¢ o osiadzeniu
gdzie$§ w sasiedztwie... tak... aby on o niej nie wiedzial, a ona
go widywa¢ mogta.

Marzenia byly dziecinne! niewykonalne, bajeczne, lecz Laura
nic a nic Swiata nie znata, wiedziala o nim z powiesci,
sadzita z postuchéw. Teraz dopiero z rzeczywistoscig cale inna,
zupelnie r6zng mierzy¢ si¢ miata... Czula, ze jako panienka
sama ruszyCby si¢ nie mogta, nie do$¢ bylaby swobodna;
zdato si¢ jej wigc bardzo naturalnem przywdzia¢ strdj mezki,
a tatwem udawa¢ mezczyzng. Dopiero w podrozy lapiac sig
sama na nieustannych omytkach w mowie i1 niezrecznoSciach
w postgpowaniu, postrzegla, iz suknia nie dala jej charakteru,
ani nawet zupelnej fizjonomji milodego chlopaka. Musiata



pracowac nad soba, azeby przyswoi€ oboje. .. Energja charakteru
dozwolita jej w kilka dni powolnej podrézy znaczne uczynic
postepy...

Jechala tak szczedzac konia, zabezpieczajac si¢ od jakiejs
napasci na drodze, przeciw ktérej miata tylko parg pistoletow
w olstrach i lekka prosta szabelke, nie umiejac jej uzy¢ wcale.
Opatrzno$¢ jakoS czuwatla nad nia, 1z jej nic ztego nie spotkato. ..
Dziwnym trafem w jednej gospodzie napedzit ja byt rotmistrz i
niechybnieby poznal, gdyby on i jego ludzie nie byli tak napili, iz
zadnej twarzy wyraZnie przed sobg nie widzieli. Laura potrafita
si¢ dosiadtszy Muni wyrwac¢ o zmroku z gospody, a, Ze to bylo w
miasteczku, przejecha¢ do innej, przeczeka¢ wyjazd p. Poreby i
potem spokojnie suna¢ si¢ dalej.

A ilez mysli sungto si¢ z nig razem, jak chmury czarne
krazac nad jej glowa! Pieszczone dziecig, jedynaczka ojcowska,
rzucona w wir obcego §wiata bez opieki, bez steru, bez wiedzy
niebezpieczenstwa. Wykarmiona czytaniem Biblii — Laura
jeszcze jakim$ biblijnym $wiat widziata, czuta w nim prawice
boza, Opatrzno$¢, anioléw, opieke nad czystem sercem... a w
sercu ani winng, ani wystepna si¢ nie czuta, tylko nieszczesliwa.
Temu nieszczgSciu sam Boég winien byt pociechg, ostode
pomoc... bo nie miata nikogo oprécz Boga.. To dodawato
jej meztwa... Zdawato jej sig, ze bezpieczenstwa strzeze z
niebios rgka wszechmocna... I jechala marzac, pieszczac sie
ze swoja Munig, myslac o stolicy, o Honorym... o tem jak
mezczyzng udawaé bedzie... Czgsto po gospodach przegladata



si¢ w zasmolonych zwierciadetkach, starajac si¢ osadzi¢ czy
dosy¢ powazng i marsowa twarz miata.. Wyjezdzajac na ofiare
losom obcigta znaczniejsza czg$¢ pigknych swych wlosow, zal jej
byto ich czasem, to znowu z pewna duma mezka zaczesywala te
bujne resztki, ktére jej gléwke otaczaly... I jadac tak oSmielona
nieco... jednego wieczoru stang¢ta przed owa karczma pod
Emilopolem, gdzie szczgsliwy czy niefortunny traf zestat pana
hetmana z wychowaricem, aby ja wzi¢gli w niewolg.

Ze wszystkich niebezpieczenstw, na jakie mogta by¢
narazona, to pewnie bylo najmniejsze na pozor, a jednak Laura
wolataby byla moze inne. Tu tyle oczu patrzalo na nig z
przenikliwa ciekawoscia, Sledzac ruch najmniejszy, tu tak tatwo
zdradzi¢ si¢ mogta!!

Nie wiedziala sama co miata czyni¢, ucieka¢ co najrychlej
lub czekac 1 w tej szkole przymusowej nauczy€ si¢ troche graé
komedje, ktéra musiata by¢ jej udzialem. W sukience kobiecej
gdyby si¢ nawet przyznaé do niej chciata, grozito jej wigksze
niebezpieczenstwo poszlakowania przez wysltaricéw macochy,
ktorych si¢ najbardziej lgkata. Postanowita wigc zosta¢ jak
dotad byta chtopcem, uczac si¢ i wprawiajac do mezkiego
obyczaju... Laura przewidywala, Ze jej to z wielka przyj$¢ musi
trudnoscia, ale na grzecznym dworze hetmana, przy jego wielkiej
uprzejmosci, zyczliwoSci Georges’a, wsrdd ludzi przyzwoitych,
mogta si¢ mniej obawiaé nieznoSnego natr¢ctwa. Osob i oczu
bylo trochg za wiele, ale ten sam zamet od niej wzrok odciagat. ..
Cho¢ w pierwszej chwili narazona byla na ciekawos$¢ trochg



niepokojaca, ta naturalnie z dniami nast¢pnemi musiata si¢
nieco przytepié, a Laura spodziewala si¢ znaleZ¢ tu wypoczynek
potrzebny, czas do namystu... kt6z wie? moze jaka wskazowke
dla przysztosci. ..

Z takiemi mySlami bijac si¢ biedne dziewcze pozatowato
tylko, iz pocieszycielki swej Biblii, ktérej ogrom nie dozwalat
zabra¢ — nie wzigta do podroznego ttomoczka... Obiecata to
sobie przy pierwszej zrgcznoSci nagrodzi¢, kupujac zaraz tg
ksigge, do ktérej od dzieciistwa byta nawykla..

Zamknawszy drzwi na rygle... zasunawszy okna,
obwarowawszy si¢ aby jej nikt podpatrzy¢ nie mogt, Laura
poczela si¢ rozbieraé, zawczasu postanawiajac wstaé rano i
odzia¢ si¢ przed przyjSciem Georges’a, ktory mogt zapukaé
wczeSnie 1 domagaé si¢ drzwi otwarcia, nimby byla nawet
ubrana...

Na sama t¢ mySl zarumienila si¢ przerazona i1 drzaca... a za
ta jedna przyszly inne tysiagczne wypadki podobne, w ktérych
potrzeba byto przytomnosci i zrgcznosci nadzwyczajnej, zeby si¢
nie wydac z tajemnica.

Laurze tzy si¢ zakrecity w oczach. Nie lepiejzeby moze byto,
nazajutrz, przed jedna z tych pai wyzna¢ kim byla i prosi¢ ja o
radg i opieke, lub powiedzie¢ wszystko przed hetmanem, ktéryby
pewnie jej nie zdradzit?? Tak doradzal rozum 1 przestrach, cale
inaczej fantazja, ktéra pragneta przygdd, i mitos¢ swobody, ktéra
nie znosila surowszej koniecznoSci postgpowania... MysSlata
dlugo znowu... wyjasni¢ wszystko czy zatai¢? Lecz polozenie



cho¢ tak straszne, tak razem bylo dziwne, pongtne, prawie
zabawne! Laura rozSmiala si¢ smutnie, ruszyta ramionami
biatemi, popatrzalta w zwierciadlo nastawiwszy najsrozszego
marsa jakiego umiata... potem na zdradliwe rece. ..

— Rekawiczek nosié nie bede w drodze! — zawotata — niech sie
opalaja... jak si¢ opala i zczernieja. .. to kto je tam pozna, Ze nie
mezkie. .. zapracujg, zamulam!! Wlosy jeszcze krécej obetng. ..
Cé6z wigcej? Naucze si¢ tak chodzi¢ Smiato jak oni, brac si¢ w
boki, gtowe przekrzywiaé, niby wasa szukaé palcami — cho¢ go
mie¢ nie bede... Co wigcej? Smia¢ sie glosno... nie rumienié
si¢ co chwila... A! te rumierice niepoczciwe najgorzej mnie
zdradzaja; a od nich tak odwyknaé trudno! Moze tez przyjdzie
1 to z czasem, ze oczy spuszczaé 1 krasnie¢ tak przestang... A
potem co?... Strachu nie mam, strzela¢ si¢ nauczg... chocby
nawet trochg bic si¢ na szpady! Przeciez w ki6tnig si¢ nie wdam
zadna... Ot! 1 bede doskonatym mezczyzng. ..

— A! nic — tylko $miato! — zawotata Laura usypiajac i
znajdujac, ze w 16zku. .. bardzo byto wygodnie.

Tyle dni spafa na sianie!



III

Nastepny ranek rozpoczat si¢ odwiedzinami Georges’a, ktory
juz zastat Dobka ubranym 1 zdziwit sig, ze tak rannym byt
ptakiem. Razem z nim poszli na $niadanie do mieszkania
kawalera, ktory stat bardzo po parisku na dole patacu od ogrodu
1 mial caty apartament 1 stuzbg osobna. Nadzwyczaj uprzejmie,
ale z natretng 1 ktopoczaca ciekawoSciag przyjmowat on goscia
swego, usitujac widocznie co§ si¢ od niego o przesztosci
dowiedziec, ktora ten wlasnie pragnal jak najmocniej utaic. Nie
nalegat wszakze spotkawszy si¢ z wahaniem 1 oporem, jak gdyby
ufat, ze obudzi ufno$¢ wigksza i1 ze to samo przyjS¢ musi. W
godzinach tych sam hetman mato si¢ pokazywat, bedac zajety
kancellarja swa, muzyka i interesami. Natomiast do kawalera
Georges’a ptyneli goscie, z ktorych kazdy nowy wprawiat w
niepokdj pana Dobka, wystawionego na wejrzenia 1 pytania.
Nadeszli tu jeden po drugim I'abbé Mourion, Pobozanin,
Cipriani i jeden z aktoréw francuzkich, cztek bardzo dowcipny
1 wesoly.

Rozmowa cho¢ nader przyzwoita, nacechowana byta jednak
pewna swoboda mezka, nieustannie rumierice wywotujaca na
twarz Dobka, ktory w koricu unikajac i stuchania jej, i mieszania
si¢ do niej, a znalazlszy kilka dziet o podrézach ze sztychami
na stoliku, udawat niezmiernie ciekawego. Ranek ten nauczyt
g0, 7Ze W towarzystwie zmieszanem, zlozonem z mezczyzn i



kobiet, daleko byto znosniej; przeciwnie z samymi mezczyznami
wytrwaé nieréwnie trudniej. Georges jednak ilekro¢ widziat
milego towarzysza zaklopotanym, przychodzit mu w pomoc,
a nawet zmieniaC si¢ staral tok rozmowy. W ogdle nie byta
ona nauczajaca. Z ptochoscia wielkq prawit Francuz, a nawet
Mourion, o réznych awanturkach i intryzkach mitosnych, juz
to na dworze hetmanskim, juz w Warszawie gtosnych... To
coby powinno byto oburza¢, wzbudzato tylko zarty i1 szyderstwa.
Dobek zdawat si¢ tonem przerazony, jakby na inny Swiat si¢
dostat..

SzczgSciem kawaler, ktory potrafit to poznaé, rozmowe
skierowal na sztuke, muzyke, na przedmioty mniej drazliwe.
Dobek w ogéle byt milczacy; dopiero gdy po przesunigciu si¢
tych wszystkich gosci zostali sami, nieco si¢ ozywit.

Georges zapytal go — czy mu ta paplanina przykroSci nie
zrobita? gdyz uwazatl po nim pewne zaktopotanie.

— Rzeczywiscie, rzekl Wawrek, bylem wychowany w domu
powaznym, surowym, z troskliwoscia wielka, aby mi si¢ plochy
wyraz nie obit nawet o uszy — mozecie miarkowaé jak teraz razi
mnie kazda Smielsza mowa.

Kawaler, ktéory w réznym wcale Swiecie i otoczeniu sig
wychowat i1 dla ktérego nie miato juz zycie tajemnic — zdziwit sig,
ale poszanowa¢ umiatl skruputy przyjaciela...... Poszli potem
ogladac piekny park 1 wszystkie osobliwosci patacu, obfitujacego
w zbiory wszelkiego rodzaju... a na ostatek odda¢ uszanowanie
hetmanowi, ktéry powitat mtodego swego goscia z wielka



uprzejmoscia, z czutodcig prawie dopytujac, czy mu tu dobrze,
czy na niczem nie zbywa? Wkrotce nastgpita uroczysta godzina
obiadu z cala obrzgdowoscia swa, gdyz uczty emilopolskie, jak
niegdy rzymskie, miaty swe formy, porzadki i ceremoniat staty.
Dobek musiat by¢ bardzo ostroznym, azeby go nie upojono,
a znudzil si¢ niezmiernie przedtuzonem siedzeniem u stotu...
nawyklym bedac 1 do innej kuchni 1 do krétszego obiadu. Tego
dnia zamiast koncertu hetman naznaczyt teatr, 1 gra¢ miano par¢
wodewiléw francuzkich, w ktérych gospodarz smakowat wielce.
Chcial sie¢ trochg tez popisa¢ przed przybylym, dla ktérego
byto to nowoscig. Wystepowaly na scenie: w roli matki pani
St. Georges, co jej nader rzadko si¢ trafiato, obie Francuzki
jako kochanki, a nawet dla matej Ninon rola si¢ znalazia.
Sztuczki wybrano zabawne, dowcipne, wesole; a ze teatr byl
na pot amatorski, wigc 1 kawaler Georges w liczbie artystow
si¢ pomieScit. Hetman kazal goSciowi usig$¢ przy sobie...
Korzystajac ze zblizenia, mial nadziej¢ co§ z niego wybadad,
gdyz wiedzial przez wychowarica, Ze temu si¢ nie zwierzyt wcale.
W miedzy-aktach bardzo zrgcznie rozpoczeta sie¢ rozmowa,
ktorej cel tatwo odgadnac bylto, i Dobek miat si¢ na ostroznosci.

— Kochany przyjacielu, odezwat si¢ hetman, szanujg¢ twe
incognito, anibym chciat ci si¢ narzuca¢ za powiernika, lecz
zdaje mi sig, ze lzejby ci bylo moze, a mnie tatwiej stuzy¢ ci,
gdybym cokolwiek wiedziat lepiej, jaki szczeSliwy dla mnie, a
dla was dziwny pewnie wypadek, wyrzucit tu na emilopolskie
brzegi?



— Niezmiernie trudno mi odpowiedzieé na to pytanie, odezwat
si¢ Dobek. To tylko o mojem zyciu przesziem powiedzie¢
mogg, 1z bylem jedynem dziecigciem u ojca... ze z domu
rodzicielskiego nieszczeSliwy sktad okoliczno$ci ujS¢ mnie
zmusit. Osoba obca rodzinie naszej, weszta do niej. Nie chciatem
si¢ poddaé jej 1 wolatem narazi¢ na dobrowolne wygnanie. Nie
wymagaj pan odemnie wigcej... przykroby mi bylo odmowic, a
nie mégibym w wyznaniach p6js¢ dale;.

Hetman zamilkt, kladnac swa biala raczke na ramieniu
sasiada.

— Ale ja nic nadto wigcej wiedzie¢ nie chcg, co mi powiesz
dobrowolnie mdj mtody przyjacielu, odezwal si¢ tagodnie.
Schronites si¢ tu pod dach goscinny... zostari pod nim, proszg.
Mam nawet w tem wilasny interes. Wychowaniec méj Georges,
ktorego kocham jak syna, nie ma wiasciwego wiekowi swojemu
1 wychowaniu towarzysza... prosz¢ ci¢ badZ mu dobrym
druhem... 1 zaszczy¢ go przyjaZznig swoja. Na ostatek, dodat
hetman, jeszcze jedno delikatne pytanie: Uchodzac z domu,
mogteS by¢ zmuszony opusci¢ go, nie opatrzywszy si¢ w
potrzebne do podrézy Srodki... moze ci stuzy¢ moge?

— O! dzigkuje najserdeczniej panu hetmanowi, uSmiechnat
si¢ Dobek, jestem zaopatrzony obficie... az nadto na niewielkie
potrzeby moje...

Rozmawiali tak w przerwach do$¢ dlugo, a cho¢ Dobka
teatr, rzecz dla niego zupelnie nowa, bawil bardzo, nie
rozumiat tak dobrze wszystkich gry odcieni, jakich hetman,



wielki smakosz i znawca w tym przedmiocie, wyszukiwat i
wskazywal, opowiadajac o stynnych artystach dramatycznych,
ktorych widywat w Paryzu.

W jednej z tych dwoéch sztuczek, nasladowanej pono z
wloskiego, wystgpowata panna Eliza przebrana po mezku i
chwilowo zmuszona odegrywac role mezczyzny. Jakkolwiek z
talentem si¢ wywiazata ze swej roli, krytykowano ja, roztrzasano
1 hetman z tego powodu rzucit kilka uwag bardzo stusznych...
Dobek moze ich dobrze nie dostyszat, tak byt jakoS poruszony
dziwnem zblizeniem przypadkéw i przedmiotu komedji do
wlasnego jego potozenia. Zdalo mu sig, iz wszyscy juz wiedza
kto on jest, i ze komedje wybrano umyslnie, aby mu to da¢ do
zrozumienia. Z ogniem oblang twarza siedzial jak na mekach,
gdy hetman, wciaz na z1o$¢ chyba, o réles travestis rozprawiat. ..

Na mysl mu juz przychodzito, gdyby tylko poznany byl,
natychmiast potajemnie Emilopol opusci€. .. Nie odpowiadat ani
stowa. ..

Naglenie do zwierzen, potem odegranie komedji, w ktdrej
delikatnie dano mu do zrozumienia, iz si¢ domyslaja kim
jest... wzburzylo go i1 zaniepokoito... Kazdy kto nan spojrzat,
zdal mu si¢ szydzi¢ i uSmiechaé si¢ z odkrytej tajemnicy...
W dodatku, zszedlszy ze sceny, panna Babetta przysiadia si¢
z tylu za krzestem Dobka, i nieustannie od stop do glowy,
przypatrujac mu si¢ z jakims$ dziwnym uSmieszkiem, niepokoita
go nadewszystko. ..

— Wiesz pan co, odezwala si¢ do niego cichutko, gdybym



nie wiedziala, ze to w tym kraju na zaden sposob trafi¢ si¢ nie
moze... gdybym nie byta przekonana, Ze na tej ziemi podobne
przygody sa niepraktykowane. .. wzigtabym ci¢, mdj panie, za. ..
panienke... Masz glos, wlos, reke 1 ndzke kobieca. ..

Dobek blagajace na nig zwrécil wejrzenie, tak wyraziste, tak
wymowne, ze Francuzce glos zamart na ustach... zmieszata si¢
— zamilkia. ..

Odgadniety — nie wiedzac co poczaé, spojrzal na nig raz
jeszcze szukajac w twarzy — charakteru, usitujac odgadnaé jakie
nastgpstwa mie¢ moze przymusowe zwierzenie si¢. Babetta
miata wyraz pelny wspotczucia 1 zyczliwosci, ale ciekawo$¢
ja palita. Dotkneta ramienia Dobka i odezwata si¢ glosno po
francuzku, tak aby hetman ja styszat:

— Pigkny kawalerze, zdaje mi sig, ze$ przyznal przed chwila,
1z teatru nigdy nie widywates... dopeinijze twej edukacji dzisiaj
1zobacz zemna, ja ci stuzg za przewodniczke, co najciekawszego
jest w teatrze — kulisy!

Hetman potakiwal gtowa, Dobek wigc rad nierad wstat 1 dat
si¢ Babecie uprowadzi¢ za sceng. W istocie na tej miniaturowe;j
scenie, cho¢ jej machinerja nawet byta matem arcydzietem, nie
bylo tak dalece nic do widzenia; Babetta tylko ciagne¢ta go, aby
co predzej potwierdzenie swego domystu uzyskac.

Zaledwie weszli za kulisy, gdy si¢ zwrécita ku
zaczerwienionemu i pomieszanemu towarzyszowi swojemul.

—Przyznaj mi sig, zawotala, jeste$ kobieta! Mnie oko nie myli,
jam tego pewna! Méw.



— A gdyby tak bylo w istocie? odezwata si¢ Laura po cichu,
godziz si¢ to, zeby kobieta zdradzila kobietg? Sam ten strdj i
potozenie moje dowodzi, ze jestem nieszczesliwa — czyz moze
by¢, abys si¢ zngcac 1 przeSladowaé mnie chciata?

—Ja! ja! zalamujac rece 1 bolesnie si¢ uSmiechajac przerwata
Francuzka, jakze mozecie pomysle¢ nawet co§ podobnego? Nie
przez ciekawos$¢ pewnie chce wiedzie¢ tajemnice wasza, lecz
7zeby wam dopomddz do ostonienia si¢ lepszego... bo czuje,
ze odkryta zostaniesz... zdradzajac si¢ co chwilal... JesteS
mtodziuchna! recze, Ze jakas nieszczesliwa mitoS¢ gra w tem swa
role... wigc chcg ci by€ sprzymierzericem, pomocg. . .

Laura podala jej reke.

— Czy mnie kto odgadt wigcej? zapytala niespokojnie. ..

—Nikt! nikt! badZ dobrej mysli, rzekta Babetta, a teraz, aby nie
obudza¢ podejrzen, umizgniej si¢ troche do mnie 1 chodz patrzec
za kulisy... Reszta potem....

Po kilku tych stowach weszli do przybytku sztuki
najtajniejszego, gdzie si¢ rodza rumierice, tworza milodosci,
maluja zmarszczki. .. nalepiaja tysiny, gdzie matrony zmieniaja
sie w dziewice, a dzieciaki na starcow.

Babetta bardzo zrgcznie kokietujac niby goscia, zaczg¢ta mu
pokazywaé 1 ttémaczyé wszystko, teorje kulis... grzmotéw,
btyskawic, ciemnosci 1 Swiatla. .. Inne artystki oblegaty ciekawie
Dobka...

— Wiesz pan co! zawotala p. St. -Georges: wapan na jakim
jezuickim teatrze, przebrawszy si¢ troche, tatwobys jeszcze mogh



gra¢ rolg Swiatobliwej dziewicy.

— Jam mu juz méwita to samo! $miejac si¢ dorzucita Babetta,
ale zdaje mi sig, ze juz wasiki puszczajq. ..

Poniewaz ostatni akt mial si¢ wkrétce rozpoczaé, Dobek
chciat miedzy widzéw powrdci¢. Babetta pod pozorem
pokazania mu drogi przeprowadzita go nieco dalej i szepne¢ta na
ucho:

— Powiedz Georges’owi, ze ci¢ gtowa boli, gdy ci¢ odprowadzi
do mieszkania... Ja tam do ciebie przyjdg... przesung si¢ tak, ze
mnie nikt nie zobaczy.

Laura Scisneta ja za reke, rozstaly si¢ — z bijacem sercem i
zawstydzona, nie wiedzac czy postapita Zle czy dobrze i jakie to
mie¢ moze nastgpstwa, wrdcita do swego krzesta.

Tu na nig czekal niecierpliwy Georges, ktéry zaczynat swa
bardzo czula przyjaznia troche ja zastraszaC, ale jakze go
chtodno odtraci¢ byto mozna? Nadbiegta Ninon, spelniajac
co wczora przyrzekla i najzabawniej swa brzydka twarzyczka
usitujac zachwyci¢ pigknego kawalera.

— Ty bedziesz musiat z biedy si¢ we mnie zakochal, rzekt
djabetek, bo nie znajdziesz sobie pary. Mama jest troche stara
1... o niej nie ma mowy; w Babecie kocha si¢ Pobozanin, to
calemu dworowi wiadomo; Eliza ma trzech adoratoréw, to az
nadto dla niej jednej; pani Cipriani oprocz m¢za, ma Sigisbea
takze... pani Berger Niemka, wigc c6z ci po niej?.. a zatem dla
ciebie pozostatam tylko ja jedna... musisz wigc kochaé si¢ we
mnie... cho¢ moze jestem troche brzydka... ale zobaczysz — ja



wyladnieje!

Plotta tak i trochg¢ Dobka roz§mieszyla... Hetman ciagle
jakby umySlnie rozprawial o rolach przebranych, teatr si¢
nareszcie skoriczyl — podano wieczerzg... Babetta tak sie
zrgcznie wykrecala, ze usiadla naprzeciw Dobka i mrugata nan
czarnemi oczyma.

Pobozanin byt zty.

— Patrzciez no! zawotal do Borawskiego, ktory siedziat przy
nim, ta Francuzica... juz ja skorcial mlokos! co z oczyma
wyrabia! A! ja jej tego nie daruje!

Hetman i1 tego dnia byl w bardzo dobrym humorze, a
jak wczoraj popisywat si¢ zwycigzko z muzyka i fletem,
dzi§ czarowal wymowa i dowcipem... Szczegllniej sztuka
dramatyczna, teatr... Moliere, Corneille, Racine dostarczali mu
przedmiotu obfitego... Kilka razy zagadnat Dobka o to, a ten
przyznal mu si¢, ze Moliera, Corneilla, Racina nie czytat nawet
1 pod tym wzgledem byl w grubej niewiadomosci..

— A!' mdj Boze, przerwat gospodarz, niechze wam Georges da
klucz od biblioteki... mam najcelniejsze dzieta wszystkie, caty
kurs sobie tu mozecie stworzyC z nich!! Oprécz tego bez ksigzek
obejs¢ si¢ nie mozecie. ..

Dobek si¢ sklonil zarumieniony... Dotad czytal niewiele i
tylko powazne ksiggi; jakiS nowy Swiat otwieral si¢ przed nim.
Na wzmianke o bibljotece serce mu uderzyto — do Biblji starej,
ktora roztozona na ksiedze Hioba w Borowcach porzucit...

Mimowolnie przypomniawszy ten cichy, spokojny katek, na



dziadowskich grobach ogrédek zielony, tawy laséw ciemnych,
szeroka rzeke... ciszg, zycie owo tak proste, a tak pelne — zal
si¢ jej zrobito przesztosci... Tu wpadla w wir, zamet, wsrod
zupetnie innych ludzi, pojeé, zabaw... gdzie wszystko ja jeszcze
przerazalo. Trwoga ogarniata chwilami taka, ze radaby byta
napowrd6t gdzie$ uciec do lesniczej chaty na puszczg... to znowu
niezmierna ciekawos$¢ wszystkiego tego co dla drugich istniato,
a czego ona nie znata.

W tych myslach przesiedziata wieczerzg, jako tako
odpowiadajac na rzucane pytania, Georgesowi zwierzyla si¢ z
bolem glowy... wymkneta si¢ z nim, 1 dawszy mu odprowadzi¢
do mieszkania, zamkneta si¢ w niem, oczekujac Babetty.

Miata czas si¢ namysli¢ dotad, gdyz ta nie rychto przyjsé
mogta... Dopiero okoto péinocy postyszata szelest przy
drzwiach, 1 Francuzka ogladajac si¢ bacznie wslizgneta sie do jej
mieszkania.

— Odgadtam cig, rzekta, lecz niech cig to nie trwozy: jestem
aktorka i najmniejszy ruch falszywy mnie uderza, inni tego
dostrzedz nie moga... Nie zycz¢ ci jednak siedzie¢ tu diugo,
zbyt wiele oczu ci¢ Sciga, sam hetman jest daleko plus fin niz si¢
zdaje. Nie dziwitabym si¢, gdyby ci¢ odgadnat... Lecz powiedz
mi c6z mogto zmusi¢ twojego wieku, wychowania i stanu kobiete
do rzucenia si¢ na tak niebezpieczna drogg?.. co mysSlisz na
przysztos¢?

— Stuchaj mnie, pani moja, rzekta Laura powolnie, ufam
ci, ze mnie nie zdradzisz... Bylam u ojca jedynaczka, bylam



ukochanem dziecigciem, mialam calte serce jego... Ojca mego
uwiodla kobieta zfa, chciwa na jego majetnos¢. Wdarla si¢ nam
do domu, wnoszac niepokoj, intrygi... namigtnoS¢... zostata
moja macochg... chciata mnie upokorzy¢ i zgnie$¢; wolatam
wszystko nad to... wyrwatam si¢ jak szalona... sama nie wiem
gdzie lecg i co zrobig.

Babetta patrzata na nig z uwaga. .. a jako Francuzka 1 artystka
nie mogta tego pojaé, azeby mito$¢ nie wchodzita w historye
pigknej heroiny.

— Kochatas? chciano ci¢ wydaé¢ za innego? nieprawdaz?
dodata z uSmiechem.

Laura zarumienila sie.

— Nie, rzekta, o zadnej mitoSci 1 wydawaniu za maz mowy
nie byto, chociaz w przysztosci czekato mnie pewnie nienawistne
jakie§ matzeristwo, a ja, ja za maz iS¢, nie mogg. ..

— Dla czego? zapytata ciekawie Babetta.

— Bo, bo, spusciwszy oczy dodata Laura, bom sobie data
stowo, ze... bede wierng temu, ktorego wybrato serce.

— Alal wigc jest juz serca wybrany! Smiejac si¢ rzekta Babetta
—a widzisz. ..

— Tak... a ten wybrany jest moim krewnym, i teraz pewnie
juz zonatym. Nie moge by¢ jego, nie bedg niczyja.

Zerwala si¢ z krzesta Francuzka 1 poczeta ja Sciskac.

— O zlota ty moja mtodoSci! zawotala ze tzami w oczach, a!
a! powtorz, niech ja raz jeszcze poslyszg te stowa z taka sitg i
prawda wyrzeczone. .. ktére my codzien profanujemy na teatrze!



Jakze to stodko ustysze¢ je, niby echo mlodosci, tych chwil
czystych a drogich, w ktérych tez same wyrazy naszemu sercu si¢
Snity... Dziecig, dzieci¢ moje, na c6zbym ja ci¢ rozczarowywac
miata? na co ci méwic, ze ci¢ pochwyci w swe szpony szatan
zycia... pokusa szczgdcia 1 ze ztamiesz twe przysiegi i ze po
ztamanych ptakac bedziesz... jak my wszyscy placzemy?

Laura stata zarumieniona i trwozna.

Babetta chodzita po pokoju.

— A! niebacznie, rzekta, rzucitas sie¢ tak na to morze, dziecie
moje... Ktéz wie czy nie znoSniejsza byta macocha nad tg
wolno$¢ bez miary... w posrdd fal, ktore ci¢ na jakieS skaty 1
pustkowia wyrzuci¢ moga.

— Przestraszasz mnie, pani moja... rzekta Laura.

— Bo si¢ z duszy lituje nad toba; przypominasz mi mnie
samg, moéwita Babetta... mnie wyrywajaca si¢ z domu w
Swiat ze ztotemi rojeniami, a koriczaca... na takiem ngdznem
wygnaniu. ..

— Jest jednak wielka migdzy nami rdéznica, odezwala sig¢
Laura, ja nie marzg, nie spodziewam si¢ nic procz cierpienia. ..

— Ale c6z myslisz? jak 1 gdzie sig obrécisz? pytata
Francuzka... Tu, jesli chcesz pozostac, dobrze ci bgdzie, lecz nie
jeste$ bezpieczng... przyjazi tego zepsutego, mtodego trzpiota
Georges’a, ktory domysliwszy si¢ twej tajemnicy, moze chcie¢ z
niej korzystaé, postawi ci¢ w potozeniu przykrem. Dwor to, jak
go widzisz, na pozor niby si¢ raikiem ziemskim wydaje, ale pod
wiericami z kwiatéw pelzaja weze, 1 kryja sie gady, i krwawia



blizny. Hetman jest dobry i stodki, dopdki nie znienawidzi i
nie zapragnie zemsty; nadéwczas z hypokryzja nieposcigniona,
uSmiechajac si¢ msci najokrutniej. Ten dwor, co go otacza tak
zgodny 1 przyjazny, to gladjatorowie, z ktérych kazdy radby
drugiego obali¢ i zamordowaé. Ale to wszystko odbywa si¢ z
taka dystynkcja, tak przybrane i w dobrym tonie, te trucizny
podaja si¢ w takich nektarach 1 ambrozji, iz trzeba zabole¢, aby
w nie uwierzy¢. Tu wyroki Smierci uktadaja si¢ w madrygatach,
a sztylety robia z cukierkow...
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